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remplacer le député Dahuku PERE qui se trouve dans I'incapacité

d’exercer sa fonction de député a '’Assemblée nationale,

Vu la Constitution du 14 octobre 1992 ; )

Vu la loi organique n°2004-004 du 1°" mars 2004 sur fa Cour
constitutionnelle ;

Vu le code électoral, notamment en son article 202 ;

Vu le réglement intérieur de la Cour adopté le 15 février 2014 ,

Vu le réglement intérieur de 'Assemblée nationale en son article 7 ,

. Vu la décision n° E-011/13 du 12 aolt 2013 portant proclamation des
résultats définitifs des élections législatives du 25 juillet 2013 ;

Vu la lettre n° 474/2014/AN/CAB/PA du 21 aoit 2014 portant désignation
du Professeur Moustafa MIJIYAWA pour expertise médicale ;

Vu la lettre n° 493/2014/AN/CAB/PA du 04 septembre 2014 par laquelle
le président de 'Assembiée nationale transmet a la Cour le
rapport d’expertise médicale et le certificat médical établis le
02 septembre 2014 par le Professeur Moustafa MIJIYAWA,
Chef du service de Rhumatologie du Centre Hospitalier et
Universitaire Sylvanus OLYMPIO ;

Vu le rapport médical de Monsieur Dahuku PERE en date du 02
septembre 2014,

Vu le certificat médical de Monsieur Dahuku PERE en date du 02
septembre 2014 ;

Vu I'ordonnance n° 004/14/CC-P du 04 septembre 2014 portant

designation de rapporteur,
Le rapporteur ayant été entendu ;
Considérant que par lettre en date du 04 septembre 2014 le
président de I’Assemblée nationale sollicjte la Cour,
conformément aux dispositions de l'article 202 du Code
électoral et de I'article 7 du réglement intérieur de
IAssembiée nationale, en vue d'indiquer le nom de la personne
habilitée a remplacer Monsieur Dahuku PERE, eu égard au
certificat meédical qui le déclare « inapte & I'exercice de sa
fonction de député a I’Assemblée nationale » , '
Qu’'en outre, a I'appui de sa requéte, le Président de
I'Assemblée nationale communique a la Cour le rapport
d’'expertise médicale sur I'état de santé de Monsieur
Dahuku PERE établi par le Professeur Moustafa
MIJIYAWA, Chef du service de Rhumatologie du Centre
Hospitalier et Universitaire Sylvanus OLYMPIO, et commis
a cet effet le 21 aolt 2014 par le bureau de 'Assemblée
nationale ; . -
Considérant que, si aux termes de larticle 202, alinéa 3
du code électoral, la vacance du siége d’'un député survient
en « cas de démission, de décés ou“d’aCce;otation d’'une
fonction déclarée incompatible avec la fonction de député»,
il n’en demeure pas moins vrai qu’elle peut subvenir aussi
pour « toute autre cause » comme le prévoit l'article 7-1 du
Réglement intérieur de ' Assemblée nationale ;

Considérant que « foute autre cause » doit s’entendre de
toute.cause qui entraine pour le député une incapacité a
exercer sa fonction ;

Considérant que le bureau de ' Assemblée nationale, ayant
« constaté I'absence prolongée de I'honorable député
Dahuku PERE depuis le début de la légisiature pour cause
de maladie », a, pour' se situer sur ce cas, commis le 21
aolt 2014, le Professeur Moustafa MIJIYAWA, Chef du
service de Rhumatologie du Centre Hospitalier et
Universitaire Sylvanus OLYMPIO, « pour-procéder a
I'évaluation de I'état de Santé de ’honorable député » ,
Considérant que, du rapport médical du Professeur
Moustafa MIJIYAWA, daté du 02 septembre 2014, résultant
de l'examen clinique fait sur Monsieur Dahuku PERE le
1¢" septembre 2014, en présence de son épouse, il ressort
que ce dernier, suite & I'accident de circulation dont il a
été victime le 25 octobre 2013, présente « une importante
atteinte neuro-psychique remontant a I'accident et faite
des éléments suivants : _

- Une atteinte motrice faite d’'une tétraparésie prédominant
a 'hémicorps droit et confinant le malade a la station
couchée ou a la station assistée , cette atteinte motrice
est a l'origine de complications de décubitus dominées
par les escarres et les infections respiratoires ;

- Une désorientation temporo-spatiale que refléte
lincapacité du patient a se situer et & situer les événements

daris le temps et dans 'espace ;

- Des troubles sphinctériens responsables d’une impériosité
mictionnelle ; ’ o

- Une atteinte des fonctions cognitives portant sur la
communication (langage absent méme dans I'expression
des besoins fondamentaux, mimigque inexpressive a toute
sollicitation verbale ou gestuelle), le raisonnement ( dans
ses aspects automatiques, analogique et inférentiel ), et
la mémoire ( dans ses formes sensorielle, épisodique, et
a court et long termes).

Ces différentes données reflétent une atteinte cérébro-
médullaire de pronostic sévére. Cette atteinte est justiciable
d’une prise en charge a la fois rééducative, réadaptative et
psychologique de longue durée » ;

Que le certificat médical, daté du 02 septembre 2014,
délivré par le Professeur Moustafa MIJIYAWA, a l'issue
de ces examens médicaux, confirme que les «troubles,



4 . JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

1e* Octobre 2014

d’évolution chronique et d’ordre moteur et cognitif sont & la

base d’un handicap majeur » qui necessitent pour Monsneur ,

Dahuku PERE une rééducation de longue durée » ,
Considérant que, du dlagnostlc posé par le Professeur
Moustafa MIJIYAWA, Monsieur Dahuku PERE n'a plus les
facultés requises pour as'sumer'valablement et pleinement
la fonction de député ; qu'il s’agit d’ une |nva||d|te permanente
entrainant pour lui une incapacité a exercicer sa fonctlon
Qu’it échet, d’une part, d'en prendre acte de déclarer son
siege vacant et, d'autre part d’indiquer le nom de son
remplagant ;
Considérant qu'aux termes de Particle 202, almea 3du
code electoral «..les s:eges vacants sont occupés selon
l'ordre de présentation sur la liste.» ; qu ‘ilen résuite que
la détermination de la personne habllltee a occuper un s:ége
vacant doit tenir compte de l'ordre de presentatlon des
candidats sur la Iiéte du pérti ‘politique dans la
circonscription électorale concernée ; .
Considérantque dans la cnrconscnptlon electorale de Blltta
les trois (03) sieéges a pourvoir ont été enlevés par la liste
UNIR et revenaient respectivement a Madame et Messieurs
PEKEMSI Kudjow-Kum,
GNAKOUAFRE Amba Sabia Suhn-Badu et KPAMNONA
DIERA-BARIGA Nonon ;
Considérant que par décision N°E-012/ 13 du27 septembre
2013, suite a la saisine du président de I'Assembléee
nationale en date du 19 septembre 2013 relative notamment
a la démission de Monsieur PEKEMS! Kudjow-kum, élu
député sur la liste du parti politique dénommé Union pour
‘la République (UNIR) dansla circonscription électorale de
Blitta; la Cour a indiqué Monsieur Dahuku PERE, quatriéme
sur ladite liste pour le remplacer; :
Considérant'qué Monsieur ALONOU Kokou figure en
cinquiéme position sur ladite liste ; qu’ainsi, il convient
d'indiquer celui-ci ‘pour remplacer Monsieur Dahuku
PERE ; “
En conséquence’; : ‘
‘Avrticle premier : Constate la vacance du siége
précédemment occupé par le député Dahuku PERE dans
la circonscription électorale de Blitta: '
Art. 2 : Dit que le siége vacant doit étre occupévpar M.
ALONQU Kokou.

Art. 3 : La présente décision sera notifiée au président de
I’Assembiée nationale et publiée au Journal »offii:iel dela
République togolaise.

Délibérée par la Cour en sa séance du 05 septembre 2014
au cours de laquelle ont siégé : Madame et Messieurs
les Juges Aboudou ASSOUMA, Présidént ; Mama-Sani
ABOUDOU-SALAMI, Kouami AMADOS-DJOKO,

Chef Ameéga Yao Adoboli GASSOU IV, Mipamb NAHM-
TCHOUGLI, Arégba POLO et Koffi TAGBE.

Suivent les signatures
POUR EXPEDITlON CERTIFIEE CONFORME

~

Lomé, le 05 septembre 2014

Le Greffier en Chef

M° DJOBO Mousbaou

Décret n° 2014-103 /PR du 03 avril 2014 modifiant le
décret n° 2013-040/PR du 24 mai 2013 portant
création du Haut Commissariat a la Réconciliation
et au Renforcement de Unité Nationale (HCRRUN)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du ministre des Droits de 'homme, de la
Consolidation de la Démocratie, chargé de la mise en ceuvre

des recommandations de la CVJR,

Vu la constitution du 14 octobre 1992 ;

Vu le décret n° 2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant nomination
du Premier ministre ;

Vu le décret n® 2013-060/PR du 17 septembre 2013 portant composition

) du gouvernement, ensemble les textes qui 'ont modifié ;

Vu le décret n° 2013-040/PR du 24 mai 2013 portant création du Haut
Commissariat & la Réconciliation et au Renforcement de I'Unite
Nationale ;

Vu l"accord politique globai du 20 aodt 2006,

Vu le rapport final de la Commission Vérité, Justice et Réconciliation
(CVJR), du 3 avril 2012,

Le conseil des ministres entendu,

Décréte : ,
Article premier :Les articles 2, ‘3, 5 et 11 du décret n°
2013-040/PR du 24 mai 2013 susvisé sont modifiés
comme suit :
Art. 2 nouveau : Le HCRRUN a pour mission de procéder
a la-mise en ceuvre des recommandations et du programme
de réparation élaborés parla CVJR.
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Il est chargé, notammentde :°
- proposer toutes les mesures d’ordre législatif,
réglementaire ou indtitutionnel intégrant des aspécts de’s
recommandations de la CVJR sur la lutte contre | lmpunrté
les garanties de non répétition et Ia
réparation des victimes ;
- proposer au président de la République, toutes les
_mesures susceptibles de faciliter la réalisation de son
mandat ‘ T
- gérer les fonds affectés au programme de réparations ;
- initier des actions de nature & contribuer a I'instauration
d’un climat social et politique apaisé, nécessaire a la
réconciliation nationale ;
- promouvoir les valeurs de coexistence pacifique, la culture
du dialogue et de solidarité et la participation des citoyens &
la vie collective fondée sur»l’a'ccepta}tion des différences ;
- veiller au respect etala réaIisatibn'effective des objéctifs
visant la lutte contre I'impunité, la promotion de la
réconcrllat/on la paix et 'unité nationale, par toutes les
instances et tous les acteurs de Ia vie
natronale
- assurer Ia conservation des archlves et des biens de la
CVJR durant son mandat.
Art. 3 nouveau : Le HCRRUN est composé de trois (3)
membres dont un président, un premler rapporteur etun
deuxiéme rapporteur nommeés par décret.en conseil des
ministres. Cette nomination tiendra compte du genre.
Les membres du HCRRUN jouissent d’une grande problté
morale et intellectuelle. A
En cas de vacance, il est pourvu au poste dans les mémes
conditions. '
Art. 5 nouveau : La durée du mandat des membres du
H_CRRUN est de trois (3) ans, renouvelable une fois, pour
une durée identique ou différente. '
Art. 11 nouveau : Le ministre de I'Economie et des
Finances, le ministre de la Justice et des Relations avec
les Institutions de la Répubiique et le ministre des Droits
de 'Homme, de la Consolidation de la démocratie, chargé
de la mise en ceuvre des recommandatiohs de la CVJR
sont chargés, chacun en ce qui fe concerne, de I’exécutlon
du présent décret qUI sera publlé au Journal ofﬂcnel de la
Répubhque togolalse

Art. 2 : Le ministre des Droits de I'Homme, de la
Consolidation de la démocratie, chargé dela mise en ceuvre
des recommandations de la CVJR, est chargé de
I'exécution du présent décret qui sera publié au journal
officiel de la République togolaise.

Fabit alomé, le 03 avril -2014
Le Président de Ia République
Faure Essozimna GNASSINGBE
Le Premier ministre
Kwesi Séléagodii AHOOMEY—ZUNU

Le miriistre des Droits de I'’Homme, dela Consdiidation
de la démocratie chargé de la mise en ceuvre des
recommandations de Ia CVJR

'M* Yacoubou K. HAMADOU

Décret n° 2014-112/PR du 30 avril 2014 portant sur
Pinterconnexion et I’accés aux réseaux de
communications électroniques

LE PRESlDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur rapport du ministre des Postes et de I'Economie numérique ;

Vu la Constitution du 14 octobre 1992 ;

Vu la loi n® 2012-018 du 17 décembre 2012 sur les communications
é|ectron|ques ‘modifiée par Ia loi n° 2013-003 du 19 février
2013 ;

'Vu le décret n° 201 3- 058/PR dué septembre 2013 portant nommatlon

du Premier mlmstre

Vu le décret n® 2013-060/PR du 17 septembre 2013 portant
composition du gouvernement, ensemble les textes qui 'ont
modrfie : ‘

Vu le décret n° 2014-088/PR du 31 mars 2014 portant sur les régimes

jundrques applicables aux actrvrtés de communications électromques

Le conseil des ministres entendu,
‘  -Décréte: :
TITRE 1> - DISPOSITIONS GENERALES
Article premier : Objet ‘
1.1 Le présent décret est pris en application du chapltre v
de la“loi n° 2012-018 du 17-décembre 2012 sur les
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communications électroniques'modifiée parla lOi n°201 3 }

003 du19 février 2013 (ci-apres, « [@aLCE»).

1.2. 1l a pour objet de définir les régles, et les modahtés
d’'interconnexion desw réseaux de communications
électroniques ouverts au public, ainsi que les cpnditidn_s
d’accés a ces réseaux et aux infrastructures associées.
Art. 2 : Définitions _

Les termes utilisés dans le présent décret ont la
signification que leur confére la LCE..

Art. 3: Princiﬁe d’interconnexion et d’accés

3.1. Tout opérateur diment autorisé a établir un réseau de
communications électroniques ouvert au public établit une
interconnexion entre son réseau et au moins un autre
réseau fournissant ce service, afin d’obtenir directement
ou indirectement 'accés a 'ensemble des autres réseaux
de ommunications électroniques ouverts au public.

3.2. Les opérateurs de réseaux de commumcatlons
électroniques ouverts au publlc sont tenus de pubher
chaque année, un catalogue d'interconnexion.

3.3. L’interconnexion fait I'objet d’'une convention
commerciale entre les parties. Cette convention est
conforme aux dispositions de la réglementation en viguedr
des cahiers des charges ‘et catalogues d’interconnexion
des opérateurs concernes.

3.4. Les opérateurs de réseaux de communications
électroniques ouverts au public sont. tenus. de faire droit
aux demandes raisonnables d’interconnexion et d'accés
de tout autre opérateur au sens de la LCE. ‘
3.5. Le ministre chargé des communications electrohiqueé
peut, sur proposition motivée de PAutarité de régulétion,
assisté le cas échéant d’experts tiers, étendre la présente
disposition a un autre service Si'céla apparait nécessaire
dans l'intérét des utilisateurs. ’

3.6. Lorsque les circonstances le nécessitent, aprés
-consultation de I'Autorité de régulation, assiste le cas
éChéant d’experts tiers, le mihistre peut apporter des
restrictions provisoires a I'application des présents
principes. Ces restrictions sont motivées et limitées dans
le temps. - '

3.7. Les fournisseurs des services con5|stant a £éditerou a
distribuer des services de communication au public par
voie électronique, notamment la télévision ne sont:pas

) autorlses ai mvoquer Ie bénéﬁce dece prlncrpe mscntdans

Ie premleralméa de ce présent article.
Art.4:Droitd’accés - .
4.1. Le droit d’acceés s appllque aux réseaux de
communications electroniques et aux infrastructures
passives associées. . .

4.2. Par infrastructures: passives on entend, notamment
les cables, les poteaux, les pylones, les conduites, les
points hauts, les cables de fibres optiques non activés ou '
fibres noires.

4.3. L'acces aux capacités de bande passante sur les
cables sous-marins, le partage d'infrastructures, l'tinérance
nationale et le dégroupage de la boucle locale sont des
modalités particulieres d'acces. A ce titre, outre les

.dispositions générales, des dispositions spécifiques sont

définies dans le Titre 1l du présent décret.

MISE EN (EUVRE DE L’INTERCONNEXION ETDE

' L’ACCES

Art 5: Traltement des demandes d’interconnexion
etd’accées . .
5.1. Lopérateur désirant établir une interconnexion ou obtenir
I'aCcés aun réseau de communications électroniquéé ouvert
au publlc en fait la demande par écnt ar operateur concerne.
Une copie de la demande écrite :
est transmise pour information a Autorité de régulation.
5.2.La demande comprend notamment
- la dénomination soc:ale ou Ies noms et prénoms du
demandeur ; ’
“I'adresse compléte du demandeur ; »
- une copie de l'acte d’immatriculation au Registre du
Comnmierce et du Crédit Mobilier (RCCM).
5.3. Le demandeur fournit les caractéristiques'de la
prestation’demandée, notamment ;
- dans le cas d'une demande d'interconnexion, les services
d’interconnexion demandés, les points d’interconnexion,

les capacités des liaisons, les normes de signalisation

proposées et la date de.mise en ceuvre demandée ;. . -
-.dans le cas d’'une demande d'acces, les services d'accés
demandés, les éléments du réseau concernés, les
capacités requises, les modalités d’exploitation proposée§
et Ia date de mise enceuvre demandée.

5. 4 L’opérateur qu1 regont la demande répond dans un délan
ne dépassant pas trente (30) jours calendalres en proposant
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les modalités techniques et financiéres de 'interconnexion »

ou de I'accés, dans le respect des textes
applicables et, le cas échéant, des catalogues
d’interconnexion et d’accés qu'il a: pubhés

5.5. Les opérateurs de ‘réséaux de communications
électroniques ouverts au public qui regoivent une demande
d’interconnexion ou d’accés doivent négocier de bonne foi.
5.6. L'interconnexion et/ou I'accés ne peuvent étre refusés

que sila demande n’est pas raisonnable, hotamment si -
'exploitant n'a pas la capacité technique de la satisféiré. )

5 7. En cas de refus de I"interconnexion ou de l'acces,
une copie de la lettre motivant le refus est adressée a -

“I' Autorité-de régutation. e T T
5.8. En cas de réponse favorable, les parties négocient et |i
concluent, dans Ies.tfois (3) mois qui suivent la réception -
de la demande, une convention d’inte'rconnexion et/ou. .
d’accés qui réspecte les principes et exigehces du présent '

décret. Au terme de ce délai de trois (3) mois, les

négociations sont réputées avoir échoué si aucun accord

n’a été conclu.
Art. 6 : Principes applicables aux conventions
d’interconnexion et/ou d’accés

6.1. Les conditions juridiques, techniques, opératidnﬁellés

et tarifaires figurant dans la convention ,d'i'nte'rconnexign

et/ou d'acces doivent respecter les principes d'objectivité, .-

de transparence et de non-discrimination. Elles ne

doivent pas conduire a imposér, indament des contraintes
ou des charges excessives aux opérateurs utilisant
linterconnexion ou I'acces et doivent pouvoir étre justifiées
sur demande de I'Autorité de regulation ou du ministre. -
6.2. En vue de favoriser I'efficacité de l'interconnexion et/
ou de 'acces, les informations techniques, commerciales
et financiéres nécessaires sont échangées gratuitement,

librement et dans les meilleurs délais, entre les opérateurs .

mterconnectés ou raccordés.-
Art. 7 : Examen de la convention d’mterconnexion
et/ou d’acceés

7.1. La convention d'interconnexion et/ou d’accés une fois

signée est communiquée a I'Autorité de régulation dans
un delai de huit (8) jours calendaires suivant sa conclusion.
7.2, L'Autorité de régulation s’assure que la convention

respecte les textes législatifs et réglementaires applicables, '

les cahiers des charges des opérateurs et les CatalogUes

" d'interconnexion et/eu d’accés en vigueur et qu'elle ne

contient pas de r_nesdr’eS discriminatoires de nature a
favorisér ou défavoriser une des parties par rapport a
d’autres opérateurs-ou fournisseurs de services.

" 7.3. L'Autorité de régulation dispose d’un délai de trois

(3) mois, a cdmpte’r de la réception des conventions
d’interconnexion et/ou d’accés, pour demander leur

: 'modifiCation. Ce délai peut étre prorogé lorsqu’il est
* nécessaire de procéder a des investigations et expertises
" complémentaires. A I'issue de ce délai de trois (3) mois,
- PAutorité de régulation peut encore demander des
)N modiﬁcations mais ces demandes ne peuvent porter que
i+ SUl lesadaptahons visantagarantira l'une des parties un

, :traitement non- discriminatoire au regard des conventions

" plusrecentes |mpl|quant l'autre partie.
. 7.4.Lorsque cela est indispensable pour garantir le respect

dq la Ieyauté dela concurrence, la non-discrimination entre

k _opérateurs ou‘l'interbpérabilité des services et des réseaux,

I'Autorité de régulation peut demander aux parties de
- modifier la conventxon Elle adresse alors aux parties une
demande de modifications dament motivée. Celles-ci
disposent d'un délai d'un (1) mois pour s'y conformer. A
I'expiration de ce délai, la convention est réputée contenir

- les mod:flcanons demandées par |'Autorité de régulation.

7.5. Les modifications ultérieures des conventions
d’interconnexion et/ou d’accés sont soumises a 'examen
de 'Autorité de régulation selon les modalités définies par
le présent article.

7.6, Les conventions d'interconnexion sont susceptibles
de révision chaq'ue année lofsque les modifications
intervenues dans les Catalogues d'interconnexion de I'une
ou Pautre partie approuVés‘ par PAutorité de régulation,
I'exigent. '

Art. 8 : Orientation des tarifs vers les cQﬁts

8.1. Les opérateurs respectent le principe d’orientation des
tarifs d’'interconnexion ou d’accés vers les co(ts pertinents,
c’est-a-dire les codts des composantes du réseau ou des
structures de gestion de I'opérateur intervenant
effectivement dans la prestation d'interconnexion. Ces colts
intégrent la rémunération du capital investi. Le coiit moyen
pondéré du capital investi est évalué par I'Autorité de
régulation en tenant compte des rentabilités attendues par
les investisseurs au Togo compte tenu des risques‘propres
au pays et au segment de marché considéré.
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8.2. Les codts pertinents de l'interconnexion ou d'acces.

doivent prendre en compte notamment I'efficacité
économique a long terme. . . .
8.3. Lescodts pertinents pourl mterconnexnon ou I acces
comprennent : . P

_-les colts communs de réseaux et de structures, ¢ est—a—
dire ceux encourus par I'opérateur a la fois pour les services
a ses propres clients ef pour les services d’interconnexion
ou d’acces ; et

- les colts spécifiques aux services d'interconnexion ou -

d'acces, c'est-a-dire ceux directement induits par ces
services et eux seuls. : : -

- une contribution équitable sera estimée pour les colts
communs conformément au priricipe de proportionnalité.

8.4. Les colits des liaisons d'interconnexion ‘sont a la-
charge du demandeur sauf accord entre les deux parties.

L'Autorité de Régulation, publie par décision, Ies prmcmes
tarifaires de cette liaison.

8.5. Les tarifs d'interconnexion peuvent faire 'objet d'une
modulation horaire pour tenir compte de la congestion des

capacités de transmission et de commutation du réseau

général de 'opérateur.

8.6. Les unités de tarification doivent correspondre 2 la
nature des services et aux besoins des opérateurs
interconnectés. ‘

Art. 9 : Séparation compfable _

9.1. Les opérateurs tiennent une compiabilité séparée pour
leurs actlwtes d’interconnexion, dont les spécifications sont
établies par PAutorité de regulaflon Cette comptabilité a

pour objet de valoriser les activités, services et éléments

de réseaux utilisés par ces opérateurs a leur p‘rix de cession
externe ou, a défaut, par référencé aux tarifs pratiques par
ces opérateurs a 'égard des utilisateurs ou des opérateurs
qui s'interconnectent a leur réseau. ‘

9.2. Cette comptabilité séparée permet en particulier
d’identifier les types de codts suivants : '

- les colts de réseau genéral c’est-a-dire Ies codts
relatifs aux éléments de réseau utilisés a la fois. par
I'opérateur pour les services a ses propres utilisateurs
et pour les services d’interconnexion ; ces'éléments de
réseau sont notamment les éléments des commutateurs
et les systémes de transmission: nécessaires 3 la
fourniture de 'ensemble de ces sefvices ;

- les colts spécifiques aux services d’interconnexion,
c'est-a-dire les colts directement induits par les seuls
services d'interconnexion;

- les codts spécifiques aux services de l'opérateur autres
que l'interconnexion, c’est-a-dire les couts induits par ces
seuls services ;

- les colts communs, c’est-a-dire les codts qui ne relévenf
pas de I'une des categories précedentes. ‘

9.3. L'ensemble des éléments du systeme d'information et
les données comptables sont tenus a la disposition de
I'Autorité de régulation a la demande de cette derniére.
9.4. L’Autorité de régulationvétablit et rend publiques les
spécifications et la descrip‘tizon des systémes de
comptabilisation des colts de ces opérateurs adaptées a
la vérification du respect du principe de non-discrimination
et des principes tarifaires et de pertinence.

9.5. Les systémes de comptabilisation des colts de ces
opérateurs sont audités périodiquement par un organisme
indépendant ayant une expertlse internationale reconnue
dans le domaine. L’orgamsme est sélectionné par
I'Autorité de régulation, aprés avis du ministre, a la suite
d’un processus concurrentiel. Cette vérification est assurée
aux frais de chacun des exploitants de réseaux ouverts au
public. Ce cout peut étre intégré aux colts

spécifiques des services d’interconnexion. L’organisme
désigné publie une attestation de conformité a I'issue de la
mission.

Art. 10 : Action de I’Autorité de régulation

10.1. En cas de refus d’une demande d’interconnexion ou

-d’accés qu’elle juge injustifié, en cas d’échec des

négociations dans le délai prescrit par le présent décret ou
en cas de délai anormal de mise en ceuvre de
I'interconnexion ou de I'accés, I'Autorité de régulation peut,
a la démande d’'une partie, dans le cadre de la procédure
de réglement des différends prévue a l'article 29 de la LCE,
ou bien de sa propre initiative au titre de

I'article 30 de la LCE, fixerun délai pour la signature de la
Convention et/ou la mise en ceuvre effective de
'interconnexion ou de I'accés, ainsi-que, le cas échéant,
les modalités et les conditions de l'interconnexion ou de
Yacces.

~ 10.2. Lorsque ['Autorité de régulatlon consideére qu |I est

urgent d’agir afin de préserveria concurrence et de protéger

" lesintéréts des utilisateurs, elle peut ordonner, par décision
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motivée, ciue Linterconnexion ou I'accés soit réalisé dans
les délais qu’elle prescrit-et selon les régles qu'elle déflmt
en attendant la signature de la Convention. :

10.3. L’Autorité de régulation prend:sa décision aprés que

les parties ont fait valoir leurs observations dans un délai

maximum de quinze (15) jours ouvrés.

Art. 11 : Contenu minimum des conventions
d’interconnexnon ou d’acceés .. :

La liste du contenu minimum des conventions
d’interconnexion ou d’accés est contenue dans1'/Annexe |
de ce présent décret..

Art. 12 : Confidentialité

12.1. Les opérateurs.disposant d'informations dans le cadre
de la négociation ou de la mise en ceuvre d'une convention
dlinterconnexion ou d’accés sont tenus de les utiliser
exclusivement aux fins prévues lors de leur
communication. Ces informations ne peuvent étre
communiquées par eux a d'autres services, filiales ou
partenaires po‘ur lesquels elles pourraient constituer un
avantage concurrentiel. ,

12.2. Les informations techniques, commerciales et
financieres échangées entre opérateurs et celles
communiquées a 'Autorité de régulation dans le cadre de
la négociation ou de la mise en ceuvre de l'interconnexion
ou de l'accés sont soumises au respect des régles et
obligations de confidentialité et ne doivent pas étre utilisées
-a des fins commerciales.

Art. 13 : Respect: des -exigences en matiére
d’interconnexion et d’acceés

13.1. Les opérateurs prennent I'ensemble des mesures,
qu'ils précisent dans leurs conventions d’interconnexion
et d’acces, nécessaires pour garantir ;

- la sécurité de fonctionnement des réseaux ;

- le maintien de F'intégrité des réseaux ;

-I mteropérablhté des services, y compris pour contribuer
a une qualité de service de bout en bout ; 7

- la protection des données, dans la mesure nécessaire
pour assurer la conformité aux dispositions pertinentes en
matiére de protection des données, y compris la protection
des données A caractére personnel, la protection de la vie
privée et la confidentialité des mformatuons tfaltées
transmises ou stockées.

13.2. ls identifient les dispositions prises pour garantir le
maintien de I'accés aux réseaux et aux services de

communications électroniques:dans des cas de défaillance
du réseau ou des cas de force majeure. :

43.3. En cas de danger grave ou lorsque |'interconnexion

ou 'accés porte gravement atteinte au bon fonctionnement
d'un.réseau d'un opérateur, ou au respect des exigences
essentielles, 'opérateur aprés vérification technique de son
réseau, en informe I'Autarité de régulation. Celle-ci peut,
si cela est nécessaire, autoriser la suspension de
I'interconnexion ou de I'acces. Elle en informe les parties
et fixe alors les conditions de son rétablissement.

13.4. Deux (2) opérateurs ayant conclu une convention

d'interconnexion ou d’accés ont 'obligation de s’informer
mutuellement, avec un préavis au moins égal a un (1) an,
sauf accord mutuel ou si'Autorité de régulation en décide
autrement des modifications dans leur réseau qui
contralgnent Iopérateur mterconnecte a modlf ier ou a
adapter ses propres installations. '
13.5. Dans les cas ol ces modifications ne sont pas
prévues dans la convention d’interconnexion ou d’acceés,
et sous réserve des cas visés a l'alinéa suivant, la-partie
qui modifie ‘ses installations supporte les coats de
modification des installations de I'autre partie.

13.6. Les cas ou les colts de modification sont partagés
entre les deux parties sont les suivants :

- modification des installations entreprise de fagon
consensuelle par les deux (2) parties ;-

- modification décidée par.I'Autorité de régulation dans le
cadre des attributions qui lui sontreconnues ‘légalement ;
- modification technique des réseaux publics de
communications électroniques tendant a en assurer la
conformité avec les normes nationales et internationales
en vigueur.

13.7. Les opérateurs sont tenus d’assurer la dlspomblllte
et la permanence du fonctlonnement des Ilalsons
d’interconnexion.

Art. 14 : Interfacesvd’interconnexion ou d’acces

14.1. Les interfaces d'interconnexion et d’accés sont
définies par les opérateurs dans le cadre des conventions
d’interconnexion et/ou d'accés et dans leur catalogue
d’interconnexion. Elles doivent.&tre conformes aux
spécifications techniques adoptées et publiées par
FAutorité de régulation en vue de garantir le respect des

‘exigences essentielles et de qualité de service de bout en

bout ou, a défaut, aux recommandations des organes de
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normalisation de I'Union
Télécommunications. .
14.2. Lorsqu’il existe des specnflcatwns des organes
communautaires’ ou de' normalisation de I'Union
Internationale des Télécommunications ‘relatives ‘aux
interfaces d’interconnexion et d'accés, les opérateurs
privilegient leur introduction et feur utilisation.

14.3. L'Autorité de régulation prépare avec un‘Comité
réunissant des experts tiers et les’ opéréteurs la définition
des interfaces d’ mterconnexmn etd accés concernées
leurs fonctlonnalltes Ieurs modalltes d adaptatlon ou Ieur
évolution.

Internationale - .des

14.4. Une mterface d mterconnexmn et d accés ne peut
étre utilisée dans le cadre, d un, accord d mterconnexnon
que si les droits de proprlete mtellectuelle correspondants
sont dlspombles et accessmles dans des condltlons
transparentes ralsonnables et non-dlscrlmmatowes sauf
dérogation accordee. par I'Autorité de régulation au vu de
I'existence de solutions alternatives équivalentes.. -
14.5. En cas de désaccord sur les specmcatlons
techniques, sur la définition d’une interface d'interconnexion
et d’acces, sur les modalités de son adaptation ou sut ses
évolutions, 'une oti I'autre des parties peut saisir I'Autorité
de réguiation. ’ . .

14.6. Avant la mise en ceuvre effective del'interconnexion
et I'acces, ‘les interfaces font I'objet d’essais définis et
réalisés conjointement ‘par les deux (2) -opérateurs
concernés. Ces essais sont réalisés sur site si I'une des
parties le demande. ‘Dans le cds ol les ‘essais
d’interconnexion et d’accés ne s effectueralent pas dans
des condltlons techniques et de délais normaux, I une ou
3 autre des partles peut sa|S|r I’ Autorlté de regulation.

Art. 15 Catalogues d’interconnexion et d’ accés
15.1. Les operateurs de réseaux de commumcatlons
électroniques ouverts au public sont tenus de publier ¢ et de
mettre a jour annuellement un c,a:talogqe d)mterconn]e;xuo_n
et, le cas échéant, d’acces. ‘ ’

15.2. Les catalogue§ d mterconnexmn do:vent mclure au
‘minimum les prestations et, éléments contenus dans
I'Annexe Il du présent décret. Ces prestations et éléments
sont précisés par ’arrété du. ministre chargé des
communications électroniques. :

Art. 16 : Approbation des catalogues d’interconnexion
et d’accés par Autorité de régulation - -
16.1. Le projet de catalogue d’interconnexion et/ou
-d'accés:est soumis a 'l Autorité de régulation au plus tard
le 31 mai de chaque année. 1l est fondé sur I'analyse des
résultats comptables certifiés de I opérateur au 31 decembre
def'exercice précédent. B
16.2. Le catalogue d'interconnexion et/ou d’accés soumis
a I'approbation de {'Autorité de régulation doit étre
accompagnéde toutesles piécesjustificatives permettant :
- d'apprécier 'application des critéres d’ objectlwte de
transparence et de non-discrimination ;
-de justifierles tarifs:;proposés et-de-respecter, le cas échéant,
I'obligation d’orientation vers les codts pertinents ; et
- en ce qui concerne les opérateurs puissants, de justifier
la tarification proposée; notamment en fournissant une
présentation détaillée de la. comptabilité analytique de
'année précédente et/ou la modélisation des colts: Cette
présentation est fournie sous-forme de fichier électronique
dans les formes spécifiées par I'Autorité de régulation.
16.3. .Sans préjudice des digpositions applicables aux
opérateurs puissants, ' Autorité.derégulation.s’assure que
les dispositions du catalogue respegtent les dispositions
leégales et réglementaires et les cahiers des charges. Elle
-vérifie notamment : »
- le caractere objectif et non-discriminatoire de |'offre
d’interconnexion ou d'acces, netamment au regard des
«conditions techniques, opérationnelles_et économiques
d’interconnexion ou d’acces, dont béneficie 'opérateur .
lui-méme pour réaliser-et commercialiser-ses services syr
le marché de détail ou dont bénéficie une de ses filiales ;
- la conformité de I'offre aux dispositions du présent décret
et, le cas échéant, aux prescriptions particuliéres que
I'Autorité de régulation a spécifiées a I'opérateur ; .
- 'orientation des tarifs vers-les coits et, le cas.échéant,
la validité des résultats issus dé la comptabilité analytique

' -et/ou de.la modélisation des colts au-regard (i) de:la

méthode utilisée, (ii) du paramétrage et (iii) des
.données prises en.compte. .

16.4. | Autorité de regulation peutdemander a I opérateur
toute information complémentaire -ou procéder & tout
contréle du réseau ou des systémes d'information de
-Fopérateur, nécessaire a la collecte ou a la validation des
informations indispensables a 'analyse du catalogue.
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16.5. L'Autorité de réguiation peut demander & tout moment
la modification du catalogue d’interconnexion et/ou d’accés'
lorsqu'elle estime que les conditions de concurrence 6u’
d’'interopérabilité des réseaux et services de
communications électroniques ﬁé“s‘ént/pas garanties.
16.6. ’Autorité de régulation peut, aprés vérification de la
capacité technique de I'opérateur, décider d’ajouter, de
modifier ou de supprimer les prestations inscrites au
catalogue pour mettre en ceuvre les principes d'objectivité,
de transparence et de non-discrimination ou pour mieux
satisfaire les besoins des opérateurs et fournisseurs de
services des communications électroniques. '
16.7. L'Autorité de régulation communique a I'opérateur,
au plus tard le 31 aodt de 'I'année, ses commentaires sur
le catalogue en précisant, le cas échéant, ses demandes
motivées de modifications, notamment en ce qlii concerne
le contenu de l'offre et les tarifs proposés. L'opérateur
dispose d'un délai de trente (30) jours calendaires pour
présenter et justifier & I'Autorité de régulation ses contre-
propositions éventuelies. L'Autorité de régulation adresse
a l'opérateur ses demandes finales de modification au plus
tard le 30 octobre de 'année. L'opérateur est tenu d’adapter
son catalogue en fonction de ces demandes dans un délai
de quinze (15) jours ouvrés. -
16.8. Le catalogue approuvé est publié¢ par I'opérateur
concerné au plus tard le 30 novembre de 'année sur son
site Internet et par tout autre moyen approprié. Il prend
effet au 1* janvier de I'année suivante, pour une durée
d’'un an. Il est communiqué par I'opérateur concerné a tout
autre opérateur qui lui en fait lademande. Il est égalemvent
accessible sur le site Internet de I'Autorité de régulatioh.
16.9. Si I'Autorité de régulation estime nécessaire de
procéder a des investigations supplémentaires, elle peut
prononcer une approbation partielle ou provisoire du
catalogue et définir un délai supplémentaire pourla
détermination de modifications additionnelles. La demande
de modifications additionnelles est communiquée a
I'opérateur a l'issue de ce délai. Celui-ci dispose de trente
(30) jours calendaires pour présenter et justifier a I'Autorité
de régulation ses contre-propositions éventuelles. L' Autorité
de régulation notifie alors & l'opérateur ses demandes
finales de modification dans les quinze (15) jours ouvrés
suivant la réception des contre-propositions.

L’opérateur est tenu de modifier son catalogue dans les
quinze (15) jours ouvrés suivant la notification de la décision

" de I'Autorité de régulation.

16.10. Si I'opérateur souhaite apporter une modification
quelconque a son offre de référence, il doit au préalable,’
soumettre cette modification a I'approbation de I'Autorité

- de régulatio‘n, qui doit en rendre compte au ministre des

communications électroniques. Cette modification, si elle
est approuvée, est valable pour 'ensemble des conventions
concernées par cet élément.

16.11. Une fois les catalogues d’interconnexion approuvés,
les opérateurs disposent d’un délai de deux (2) mois pour
mettre a jour et signer leurs conventions d’interconnexion.
Art. 17 : Comité d’interconnexion et d’accés

17.1. |l est institué auprés de I'Autorité de régulation un
Comité de linterconnexion et de I'accés associant
notamment les opérateurs autorisés et des experts tiers
ou personnalités qualifiées.

17.2. Ce comité, présidé par I'Autorité de régulation, doit
étre consulté sur un nombre de sujets relatifs a
I'interconnexion tels que les projets de listes des services
et fonctionnalités devant figurer au catalogue
d’interconnexion, ou bien la nomenclature et les régles de
pértinence des colts utilisés pour fonder les tarifs
d’interconnexion. )

17.3. Un arrété du ministre définit ses modalités de
composition et de fonctionnement.

17.4. Au moins une(1) fois par an, sur convocation du
Directeur général de I'Autorité de régulation, le Comité se
réunit pour discuter de évolution de l'offre et de la demande
d’'interconnexion et d'accés, de I'environnement
technique et réglementaire, des meilleures pratiques et de
toutes autres questions liées a l'interconnexion et a l'acces.
17.5. 1l est dressé un compte-rendu de ce comité
d’interconnexion et d’accés qui est publié par ' Autorité de
régulation aprés notification au ministre.

Art. 18 : Co-localisation

18.1. Les opérateurs sont tenus de proposer des offres de .
co-localisation. Le catalogue d’interconnexion et/ou
d‘accés prévoit les informations relatives aux prestations
de co-localisation.

18.2. Chaque opérateur offrant des prestations de co-
localisation doit garantir & f'opérateur éligible une durée
d’engagement minimale de co-localisation en vue d'assurer
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un équilibre entre la nécessité d’encourager la concurrence
etla nécessité de garantir un retour sur les investissements
réalisés pour la co-localisation. , -

18.3. Aux fins de co-localisation,. le catalogue

d’interconnexion. et le cas échéant, d'accés prévoit au

minimum :

- les informations sur les sites de co—locallsatlon

- 'emplacement précis des sites pertinents de I'opérateur
- offrant la co-localisation;

- les publications ou notifications de la liste mise & jour
des emplacements ; L

- les indications sur la disponibilité d’éventuelles.solutions
de rechange en cas d’mdlspomblllté d’espace physique de
co-localisation ; . .

- les informations sur les types de co- Iocal:satlon
disponibles et sur la dispanibilité d’installation électriques,
de climatisation et de céble de renvoi sur les sites ainsi
que surles régles applicables a la sous-location de I'espace
de co-localisation ; ‘ e

- les indications sur le délai nécessaire pour I'étude de
faisabilité de toute commande de co-localisation ;

- les informations sur les caractéristiques de I'équipement
et, le cas échéant, restrictions concernant les équipements
qui peuvent étre co-localisés ; : .

- les mesures devant étre prises par les opérateurs offrant
la co-localisation pour garantir la sareté de leurs locaux et
pour l'identification et la résolution de problémes ;

- les conditions d’acces du personnel des opérateurs
concurrents aux locaux ; .

- les conditions dans lesquelles les opérateurs concurrents
et I'’Autorité de régulation peuvent inspecter les sites sur
lesquels une co-localisation physique est impossible, ou
ceux pour lesquels la co-localisation a été refusée pour.
cause de capacité insuffisante ; et :

- toute autre information jugée nécessaire par I'Autorité de
régulation aprés concertation avec les opérateurs.

18.4. Dans le cas ou la co-localisation physique s'avére
impossible pour.une raison légitime, comme le manque
d’espace par exemple, une offre de co-localisation
alternative, dite de co-localisation virtuelle ou a distance,
peut étre proposeée.

18.5. Les opérateurs publient réguliérement, au moins une
fois par semestre, la liste des sites ouverts a
l'interconnexion ou.a 'accés et offrant la possibilité aux

concurrents. de s’y co-localiser. lls tiennent a jo,urv.cette,
base de données et la transmettent a I'Autorité de
régulation qui la consolide avec celles. des autres
opérateurs
18.6. L'Autorité de régulation empéche toute barriére a
r entree inhérente a la co--localisation et assure le reglement
des conflits y relatifs.le plus promptement possible.

MISE EN (EUVRE DES MODALITES PARTICULIERES

. DELACCES

Art. 19 Modalltes partlculleres de I'accés
Outre, les dispositions d’ordre général sur I'acces qui leur
sont applicables, 'accés aux §apacités de bande passante,
le partage d’infrastructures, I'itinérance et le dégroupage
de la boucle locale sont soumis aux dispositions
particuliéres ci-apres.
SOUS-TITRE 1 : Acces aux capacltes de bande
passante internationale
L'acceés aux capacités de bande passante lnternatlonale
notamment sur les cables sous-marins ou toute
infrastructure permettant 'acces a la bande passante
internationale, est soumis aux dispositions ci-apres.
Art. 20 : Garantie d’accés aux capacités de bande
passante internationale
20.1. Tout opérateur de capacités de bande passante,
notamment de station d'atterrissement au cable sous-marin
ou tout exploitant d'infrastructures permettant laccésala
bande passante internationale est tenu de faire droit
a toute demande raisonnable d’acces.
20.2. |'acces effectif et équitable est garanti a tout opérateur
et fournisseur de services éligible dans des conditions
transparentes et non- discriminatoires.
Art. 21 : Droits irrévocables d’'usage
L'accés des opérateurs éligibles aux capacités de bande
passante internationale, s'effectue par acquisition de droits
irrévocables d'usage, soit auprés d'un opérateur de station
d’atterrissement ou d'un exploitant de toute infrastructure
d’'acces a la bande passante internationale, soit aupres
d’un opérateur tiers. Elle fait I',.obje't d'une convention de
droit privé entre les parties, qui détermine les conditions
techniques et financiéres de l'accés.
Art. 22 : Services obligatoires
Tout opérateur de station d’atterrissement de cébJe sous-
marin ou tout exploitant d'infrastructures permettant un
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acces a la bande passante internationale, a I'obligation
d’offrir aux opérateurs éligibles les services ci-aprés : -
-l'acceés et la connexion aux capacités mternatronales

- -la co-localisation physique ou virtuélle ;

-le raccordement ou prestation de location des liaisons
entre la station d’atterrissement et fe point de présence de
'opérateur éligible situé sur le territoire national.

Art. 23 : Interdiction de droits exclusifs de vente -
23.1. Les droits exclusifs de vente de capacités sont
wrohibés pour: : -
- les membres d’un consortium ayant un pomt
d’atterrissement sur le territoire national ; ‘

- tout détenteur de capacité dans une station
d’atterrissement ou dans toute infrastructure permettant
I'accés & la bande passante mternat/onale

23.2. Recrproquement toute entite achetant dela capacrte_
a le droit de I acquerlr drrectement aupres de I operateur

de la station d’ atterrlssement ou aupres de tout detenteur_

de capacrte sous reserve du respect de la reglementatron
en vigueur.
23.3. L'Autorité de régulatlon s’ agsure que sur le terntorre
national, il n’y ait pas de dr0|t exclusrf au bénéfrce d’'un
opérateur de statron d atterrlssement de céble sous- marm
oud’un explortant d lnfrastructures permettant I acces a Ia
bande passante mternatlonale '
23.4. L'Autorité de regulatlon a acces a toutes Ies
lnformatlons nécessalres pour. laccomphssement de sa
mission, Toute entrave acette prérogatuve de!l Autonte de
régulation est sanctlonnée conformement a Ia leglslatron
envigueur. .
Art. 24 : Obllgatlon de publlcatlon d’une offre de
référence
L'opérateur de statron d’attemssement de pable sous-marm
ou I'exploitant de toute. infrastructure permettant'accés &
la bande passante internationale, -doit.inclure dans son
catalogiie d’interconnexion des: offres -pour. les.-servicaes
d'accés et de connexion, ueqp-loealusaUOn et. de
raccordement. . .. . - - Capr casily
SQUS-FITRE 2::. Partage d’infmtmmx; N
Art. 25 : Principe de partage d’infrastructures. ...
. 251, Le . partage d'infrastrotures. vise notamment:. 3

satisfaire les besoins d'aménagement optimat du temitoire, -

a limiter les nuisances causées par des travaux a répétition,

a optimiser les investissements afin d’entrainer la baisse
des colts-de communications. .

25.2. Le principe du partage des infrastructures est fondé,
selon les cas et les zones concernées, sur :

- des. mesurés incitatives des opérateurs pour les
encouragéré investir; ‘

- des mesures incitatives a I'égard des opérateurs pour
les encourager arecourir a la mutual/satlon et au partage
de leurs infrastructures ;

- des obligations de partage des infrastructures, existantes

* Ou & construire, pour les opérateurs.

25.3. A ce titre, le ministre chargé des communications
électroniques énonce périodiquement par arréte, les regles
de partage d’infrastructures auxquelles sont assujettis les
opérateurs pour [a mise en ceuvre de leurs obligations de
cduverture. L v

Art. 26 : Modalités de partage ou de mutualisation
d’infrastructures

26.1. Lorsqu’un opérateur de réseau de communications
électroniques ou un exploitant de réseaux et

- d'infrastructures alternatives recoit une demande de

partage ‘d’infrastructures d’un -opérateur, il est tenu
d’examiner la demande dans des conditions objectives,
transparentes et non-discriminatoires conformément aux
dispositions de I'article 5 du présent décret.

26 2. La prestation de partage ou de mutualisation doit
faire Iobjet d’un accord précisant son étendue et Ies
obhgatlons mutuelles.

26.3. Les accords de partage ou ‘de mutualisation sont
soumis & la réglementation en vigueur. lls doivent définir
des regles dé gouvernance facllitant 1a mise en ceuvre et
Fexploitation-des installations mutualisées.

26.4.  Ces accords sont établis surla base de négociations
commerciales entre les opérateurs et sont o_grfr_muniqués,
des.leur conclusion, a I'Autorité de régulation qui.pourra
demander leur, madification conformément ala

‘ régementatlon en vrgueur

26 5 Tout refus de falre drort a une demande de partage ou
de mutuahsatlon est motrvé

26.6. Les dlsposrtlons de l'article 10 du présent décret
§ app1tquent en cas de refus, d’échec des négociations
commerciales’ bu dé désaccord sur la>conclusion ou
I'exécution d’un accord de partage ou de mutualisation
d’infrastructures. '
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Art. 27 : Obligations de publication des conditions
techniques et tarifaire du partage d’infrastructures
Chaque opérateur publie dans son- catalogue

d’interconnexion et/ou d’acceés, les conditions techniques

et tarifaires liées au partage de ses infrastructures.
SOUS-TITRE 3: Itinérance

SECTION 1 : ITINERANCE INTERNATIONALE

Art. 28 : Principe de la prestation d’itinérance
internationale o )
28.1. Tout opérateur‘de réseau de radiocommunications
mobiles fournit les prestations d’itinérance internationale.
28.2. Lorsque l'intérét des utilisateurs le justifie, le ministre

chargé des communications électroniques peut décider

d’'imposer aux opérateurs, des obligations spécifiques en
matiére de conclusion d’accords d’itinérance
internationale avec les opérateurs dés autreé pays.

Art. 29 : Obligations des opérateurs offrant le service
d’itinérance _

29.1. Les opérateurs de réseaux de communications
électroniques doivent fournir gratuitement et en toute
transparence aux utilisateurs finals, des informations
nécessaires et a jour sur les services internationaux de
communications électroniques, y compris sur les prix de
I'itinérance internationale et sur les conditions peftinentés
associées. o

29.2. lis sont tenus de ve|ller a ce que les services fournis
aux utilisateurs itinérants en mode itinérance
internationale soient d’une qualité satisfaisante.

29.3. Les opérateurs de réseaux-de communications
électronigues, devront, dans leurs relations avec les autres
opérateurs des Etats voisins, mettre en ceuvre une
coopération afin d’éviter ou de limiter les frais d'itinérance
encourus delment dans les zones frontaliéres.

29.4. Les opérateurs de réseaux de commumcatlons
électromques sont tenus de promouvonr la concurrence
dans leurs négoaatuons commercnales pour la fourmturg
de services d'itinérance mtemahona!e afinde favonser des

- prixd’ itinérance compaétitifs dans{'intérét des utﬂl.sateurs
finals: T R

29.5. Les opérateurs offfant les prestations d'itinérance -
internationale sont tenus de mettre a jour une base de
clients visiteurs et de la communiquer aux autorités
compétentes au besoin.

Art. 30 : Réle de I’Autorité de régulation

30.1. L'Autorité de régulation doit enquéter sur les prix
d'itinérance pratiqués dans la région et ailleurs.

30.2. Elie contréle les contrats d'itinérance internationale
signés par les opérateurs avec leurs homologues des autres
pays, afin de s’assurer que ces contrats garantisse‘nt les
intéréts des abonnés du service d'itinérance, compris des
tarifs compétitifs. A cet effet, les opérateurs sont tenus de
transmettre & I'Autorité de régulation, & sa demande ou au
moins & la fin de chaque année, les contrats d'itinérance
internationale signés avec leurs partenaires des autres
pays. '

30.3. L’Autorlté de régulatlon peut, soit individuellement,
soit de c_oncert avec les autorités de régulation des autres
pays, recourir a 'encadrement des tarifs de l'itinérance
internationale en s’inspirant des tarifs pratiqués dans la
sous-région. '

SECTI_ON 2. : ITINERANCE NATIONALE

Art. 31 : Principe de Pitinérance nationale

31.1. Les opérateurs de réséaux de communications
électroniques peuvent recourir alitinérance nationale en
s’accordant sur des dépIOIements complémentalres envue
d’'optimiser la couverture globale duterritoire.

31.2. De méme, lorsque l'itinérance nationale est
nécessaire pour satisfaire aux objectifs de concurrence et
de I'aménagement du territoire, le ministre chargé des
communications électroniques peut en faire une obligation
2 la charge des opérateurs en publiant une liste de zones

»géographlques éligibles concernées par cette obligation.

31.3. Dans tous les cas, la couverture induite par itinérance
sur le réseau d'un partenaire ne peut pas étre prise en
compte par un opérateur au titre de ses obhgatrons de
déplouementd infrastri6tures propres. :
31.4. Un arrété du ministre chargé des communications
électron'rques précise les régles de l'itinérance nationale.
Art. 32 2 M@dﬂﬂés ‘de’ foumitm de Pitinérance
nationate = et bon oo

$2:1.-Lofsdue le ministre"chargé des commumcattons
électromques ‘poblie. ia liste des zones: éhgibles ‘les

o - 1
um,_"’ ,,‘..‘-‘g“ I t“,,. '»‘.i‘.
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opérateurs de réseaux de éommunications électroniques
mobiles sont tenus de faire droit aux demandes raisonnables
émanant des autres opérateurs et exploitants et portant sur
la fourniture d’une prestation d’accueil en itinérance de leurs
clients dans les zones couvertes par des sites qu'ils

exploitent, en propre ou de maniére mutualisée. L'accueil -

en itinérance nationale est fourni dans des conditions

objectives, transparentes et non discriminatoires.

32.2. Dans le cadre d’'une itinérance nationale, les opérateurs

ne sont pas autorisés a pratiquer une différenciation tarifaire

aleurs abonnés selon que ces derniers sontpris en charge

par leur propre réseau ou par un réseau tiers.

32.3. Les tarifs d’itinérance nationale sont inscrits dans le

catalogue d’interconnexion..

SECTION 3 : DEGROUPAGE DE LABOUCLE LOCALE

Art. 33 : Mise en ceuvre du dégroupage de la boucle locale

En application de l'article P de la LCE, les dispositions
“du présent décret prennent effet Iérsque la décision

d'instauration des prestations de dégroupage est prise par

arrété du ministre '

Art. 34 : Modalités de fourmture des prestatlons du

dégroupage :

34.1. Lorsque la décision d'instauration des prestations

de dégroupage est prise, les opérateurs exploitant des

réseaux de communications ,e‘yle_,qtron1ques.,‘ﬂla|res, sont

tenus de répondre dans des conditions objectives,

transparentes et non-discriminatoires aux demandes

raisonnables d’accés a la boucle locale de leur réseau

comprise entre un répartiteur-et.le point de terminaison

situé dans les locaux de I'abonné.

34.2. L'accés 4 la boucle locale fiigire inctut -

- la fourniture des mformatlons nécessalres a Ia mise en

ceuvre du dégroupage ;

- une offre de co-localisation des équipements ;

- une offre-de-connexien.des équipements dq }opérateur

bénéficiaire-a-sonréseaudorsal.. . ,. ... ; . ;.

34.3. Les opérateurs, bénéflclant,du dégroupage de la

boucle locale filaire sont tenus de sengager a un
déploiement minimal d mfrastructures déﬁnl dans Ieurs :

-\'Jv.,. .. .l \L4'

cahiers des charges.

34.4. L'Autorité de régulaf on's'asstire que lés opérat’eUrs ;

ey qu’;,’\;I \“«‘;1

offrant le dégroupage

_ ,.’ mettent a dlsposn‘fon des opéréteurs fiers 1ed l‘nfOImatIons
“Pertinentss pour’le tedrbiibage  notammasi 18s |

informations sur les sites de co-localisation et sur la
structure et les caractérlst/ques techniques des réseaux
d’acceés ;
- mettent en place les dispositifs appropriés pour I'échange
d’informations relatives au dégroupage afin, notamment,
de réduire les délais de réalisation des demandes de
dégroupage : ’
- s’ébstiennent de tout comportement anticoncurrentiel, en-
particulier de toute manceuvre  dilatoire visant a exclure
du marché les opérateurs tiers. .
34.5. A cet effet, une décision de I'Autorité de régulation
" précise dans les procédures et les délais a respecter par
les parties pour I'échange des informations techniques et
commerciales relatives au dégroupage.
Art. 35 : Obligation de publier une offre de référence
35.1. Les opérateurs offrant le dégroupagé sont tenus dé
fournir I'acceés a la boucle locale filaire en méme temps
que la possibilité de co-localisation des equipements tiers
dans leurs propres locaux.
35.2. L'offre technique et tarifaire de dégroupage ou offre
de reférence pour l'accés dégroupé a la boucle locale,
comprenant la liste des services offerts, est publiée par
les opérateurs offrant le dégroupage dans leur catalogue
d’interconnexion ou d’acces.
35.3. -L'Autorité de régulation a le pouvoir d’'imposer des
modifications de I'offre de référence pour I'acces dégroupé
a la boucle locale et aux ressources connexes. Elle peut

' intervenir de sa propre initiative pour assurer une

concurrence équitable et loyale. - - :

Art. 36-: Convention de prestation de dégroupage

La prestation de dégroubage de fa boucle locale fait 'objet

d’une convention signée entre les opérateurs candidats au

dégroupage:et I'opérateur.propriétaire de la boucle locale.
Cette convention est soumise et approuvée par Autorité
- de régulation dans Jes mémes conditions-que les autres
‘eonventions d'interconnexion et-d'accés.

. DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FlNALEs

~?Art 37 : Rublication des catalogues d’interconnexion

etd’accés .
Par:dérogation. & I%artm:lg 46: du présent déc.ret Ies

- opesateurs doventsumettre-a1'Autorité de régulation leur

premier catalogue d’interconnexion et/ou d'agcés, ou le
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mettre en conformité avec les dispositions du p.réserjt
décret, au plus tard six (6} mois aprés son entrée en vigueur.
Art. 38 : Modalités d’application /
Les modalités d'application du présent décret seront
précisées en tant que de besoin, et selon les cas, par
arrétés du ministre chargé du secteur des communications
électroniques ou par décisions de I'Autorité de regulation.
Art. 39 : Abrogation «

Le présent décret abroge toutes dlsposmons antérieures
contraires, notamment celles du décret n° 98-089/PR du
16 septembre 1998 relatif a I'interconnexion des réseaux
de telécommunications. 4
34.5. A cet effet, une décision de VAutorité de regulatlon
précise dans les procédures et les deélais a respecter par
les parties pour I'échange des informations techniques et
commerciales relatives au dégroupage.

Art. 35 : Obligation de publier une offre de reference
35.1. Les opérateurs offrant le dégroupage sont tenus de
fournir I'accés a la boucle locale filaire en méme temps
que la possibilité de co-localisation des équipements tiers
dans leurs prdpres locaux.. - ,

35.2. L'offre technique et tarifaire de dégroupage ou offre
de référence. pour 'accés dégroupé a la:boucle locéle,
comprenant-la liste des services offerts, est publiée par
les opérateurs offrarit le dégroupage dans leur catalogue
d’'interconnexion.ou d’'acces. :

35.3. L'Autorité de régulatlon a le pouvoir d'|mposer des
modifications de I'offre de référence pour I'acceés dégroupé
a la boucle locale et aux ressources connexes. Elle peut

intervenir de sa propre:initiative pour assurer une

concurrence équitable etloyale. -
Art. 36 : Convention de prestation'de dégroupage -

La prestation de dégroupage de la boucle locale fait I'objet '
d’'une convention signée entre les opérateurs.candidatsau

dégroupage et I’opérat‘eur p’ropriét‘airede" la boucie’ldcale

‘de régulatlon dans ies mémes: cond:tions qué les autres :v

conventions d'interconnexion etd’accéds. i £
" DISPOSITIONS TRANSITOIRES ETFINALES

Art.37: Publication descatalogm d'inturcommn

v

“etdlaccés - Y -

-notamment, Ies .procéc

Par dérogauon a Iartlcle 16 du présent décret les
opérateurs dolvent soumettre arl Autorlté de régulation leur
premier catalogue d’ mterconnexmn et/oud acces, ou le

mettre en conformité avec les dispositions du present

décret, au plus tard six (6) mois aprés son entrée en vigueur.
Art. 38 : Modalités d’application

Les modalités d’application du. présent décret seront
précisées en tant que de besoin, et selon les cas, par
arrétés du ministre chargé du secteur des communications
électroniques ou par décisions de I'Autorité de regulatuon
Art. 39 : Abrogation ,

Le présent décret abroge toutes dispositions antérieures
contraires, notamment celles du décret n® 98-089/PR du

16.septembre- 1998 relatif a 'interconnexion des réseaux

de télécommunications.

‘Art. 40 : Exécution

Le ministre chargé du secteur des communications
électroniques est chargé de 'exécution du présent décret
qui sera publié au Journal officiel de la République togolaise.

iFait"a Lof:r1é; kla 30 avril 2014
Le Président de ia’ré;iublique‘
. Faure Essozimna GNASSINGBE
"'Le Premier ministre
“ ‘Kv;ési-'saé;godjiAAI‘-IOQI‘VIEA_Y‘-jZUN!U
Le ministre des Pos{es et dé:!’éconbmie n‘uméﬁque

: 'C:iyna‘ LAWSON "

“*ANNEXE1 : Conteriu minimum'des Conventions:
d’mterconnexlon et-ou d’accés de I'Article 11 du
ER présefnt Décret - '

. Au tltre des prmcgpes généraux
_La date d'entrée en vigueur;
=LA durée et les modalités de madlf catlon da rés:llatlon

etde mnouvelfement

= -Les condrtrons Gomm9r_clales et ﬂnanc:éres et

lures de. facturatlon et de -
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recouvrement, ainsi que les conditions de paiement des
services ;

- Les modalités de détermination des couts vanables
associés a l'établissement de | mterconnex:on de l’acces
-Les lnformat/ons que les part/es do:vent se communlquer
sur la conflgurat/on dé leurs réseaux respectlfs afin de
faciliter, accélérer la mise en cetivré de l'interconnexion ou
de I'accés et de pouvoir la planifier ; '

- Les corditions de transfert des autres informations
indispensables entre les deux (2) opérateurs et fa périodicité
_ ou les préavis correspondants ;

- Les conditions d’accés a des services supplémentaires ;
- Les procédures a. appliquer en cas de proposition
d‘évolution de I'offre d 'interconnexion et/ou d’acces parlune
des parties ;

- Les regles de responsab//lté etd lndemnlsatlon en cas
de défaillance d’une des parties ;

- Les éventuels droits de propriété intellectuelle ;

- Les procédures de notification et les coordonnées des
représentants habilités de chacune des parties pour chaque
domaine de compétence ; :

- Les mesures conservatoires ;

- Les procédures de réglement des litiges-avec mention
du recours obligateire a I’Autorité de régulation en cas de
litige ; et - o :

- Les modalités de réglement des factures d lnterconnexmn
et d’accés.

. Autitredela descnpt[on des services d mterconnex:on
et d’acces. . qurms et. des rémuneratlons
correspondantes -

-La descnpﬂon des prestatlons fournles par chacune des
parties ; * R AR

- Les conditions. d'accés ‘aux services de: base : trafic
commuté et, pour 1es opérateurs de réseaux ouverts au
public, liaisons Iouées S "

-Les conditions d’ 'acces.aux serwces complémentalre

- Les modalites de tarification dps prestatlons et, le cas
échéant de ,meep&e des ;raflcs les procéd ures, de
reglemeni en conformlté avecﬁe catalogué
interconexion et d' sccassh \‘I'igt‘let!r RO

- Les prestafions d&itactirrafion pour Soiipte de thers et
- .Le§ tohditions Ad parage e installations' lises au
raccordement physique des réseaux. iy

AY

Autitre des. caractéristiques techniques des services
d’interconnexion etd’accés : ‘

- Les mesures mises en oeuvre pour réaliser un acces
équitable des utilisateurs aux différents réseaux et services,
I’équivalence des formats et, le cas échéant, la selection
du transporteur et la portabilité des numéros ;

- Les mesures visant a assurer le-respect des exigences
essentielles ;

- Les mesures visant a assurer le respect de Ia securlte ‘etdu
fonctionnement des réseaux, leur qualité de fonctionnement,
le maintien de leur intégrite, 'interopérabilite des services, la,
protection des données, y compris celles a caractére
personnel, la protection de la vie privée et la confidentialité
des informations traitées, transmises et stockées et Ia
continuité de l'interconnexion ; A

- La description compléte de l'interface d'interconnexion et
du protocole de signalisation ;

- Les informations de taxation fournies a I'interface
d’interconnexion ;

- Le dispositif de synchronisation mis en oeuvre ;

- - Le niveau minimum. de qualité de service garanti par

chague réseau, notamment en termes de disponibilité, de
sécurisatioh, d’efficacité, les mesures en vue du suivi de
la qualité de service, de I'identification et de la reléve des
dérangements les condmons de réparation de ces
derangements en partlculler en termes de délais, les
pénalités appllcables en cas de non- respect des
engagements de qualité de service, en pamculler en termes
de non-respect des délais de réparatlon ,

- Les modalités d’acheminement des communlcatlons de
secours et d’urgence;

- Les modalités o’ achemmement et de plamf catuon du traﬁcx;
Au titre des modalltes de mise _en aauvre de
I mterconnex:on oude I’accés _

- Les mesures garant|$§ant Ia sécunte de fonchonnement
des réseaux,,le maintien de Iintégnté des réseaux
I’mteropérablllté des services et la protection des données
- Les conditions, de.misg en. sefvice des prestatlons
modalités . de. ,préws:on de trafic et ¢’ lmplantatlon des
interfaces diintersonnexion.oy. d'acces, procédure
d'identification des extrémités.de liaison, délais.dg mise a
disposition ; '

AL
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- La désignation des points d’interconnexion €t la

description des condltlons et modalltés phys:ques pour sy
interconnecter,;

- Les modalités de dimensionnement réciproque des
équipements d’interface des otganes communs dans
chaque réseau afin de maintenir la qualité de service prévue
par la convention d'interconnexion; : Co
- Les conditions techniques et tarifaires de mise a
disposition de capacités supplémentaires en cas de trafic
supérieur aux prévisions ; :

- Les modalités d’essais de fonctionnement des interfaces
et d’interopérabilité des services;

- Les procédures d'intervention et de reléve de dérangement,
- Les modalités de planification des évolutions ultérieures.
D’autres conditions nécessaires a I'effectivité des

prestations d’'aceés pourront étre prévues dans les -

conventions d’accés par les -opérateurs offrant ces
prestations, sur leur propre initiative ou a la.demande de
I'Autorité de régulation ou du ministre conformement aux
décisions relatives aux obligations d’acceés imposées a un
ou plusieurs opérateurs. .
ANNEXE Il : Contenu minimum des catalogues
d’mt_erconnexnon et d’accés de I'Article 15 du
présent décret ‘
Les catalogues d’interconnexion doivent mclure au mmlmum
les prestatuons et elements suivants et qui sont précusées
par. arrété du ministre chargé des Commupications
électromques ' B '
- les services d achemmement du traf ic (term/nalson trans:t
et initiation des appels) : =
- les liaisons louées ;
- les liaisons d Interconnex:on
-les serwces de Iocatlon de capac:tés
- Ies services et fonctlonnalltés complémentalres et
avancées (y compns / accés aux fessources des réseaux
lntelllgents riécessaires dans le cadre de Finterconnexion
oudel achemmement optlmal du traf c) et de’s modalltés
contractuelles ; ' ' «
- les services de transmission des données
- les services d'aboutement des harsons louges ;
<la Ilste et les conditions de mise & disposition des locgux,
conduites souterraines, suppért d’antennes et sources
d’'énergie ; : g

ol
I

- les services complémentaires et modalités d exécutlon
de ces services ;

-la co- Iocal:satlon

-la descrlptlon de Iensemble des points d ‘interconnexion
et des condltlons d accés phys:que aces points;

-la descrlptlon complete des lnterfaces d’interconnexion
proposées et, notamment, le protocole de signalisation et,

éventuellement, les méthodes de chiffrement utilisées pour
ces.interfaces ;

- les conditions techniques et tarlfalres de la sélection du
transporteur et de portabilité lorsque-celles-ci sont rendues
obligatoire’s par les régles en.vigueur ;

- les ‘tarifs pour I'établissement et I'utilisation de
Iinterconnexion y compris les tarifs de mise a disposition

d’émplaCéménf et de sources d’énergies pour les
équipements Iocalisés sous I’emprisev du fournisseur
d mterconnex:on ) . ’

- Ies modalltés de détermination des frais variables associés
ar établlssement de l'interconnexion.

- Les catalogues d’interconnexion et/ou‘ d’acces doivent
inclure les conditions tarifaires de toutes-les.prestations
décrites. lls'sont complétés pour les dispaositions relatives
al'accés conformément aux régles appllcables ar opérateur
concerné. :

" Décretn°2014-157/PR du 19 ao(it 2014
Portant nommation a titre étranger dans I’Ordre du
‘Mono ‘

LE PRESIDENT DELA REPUBLIQUE

Vu.la Constitution de ta République Togolaise du. 14 Octobre 1992,

Vu la.loi N°61-35 du 2 septembre 1961 instituant I'Ordre du Mono
ensemble les textes qui Font modlflée

Vu le décret N°62-62 du 20 avril 1962, fixant les modalltés d appfcatlon

a de Ia |0| du2 septembre 1961 susvnsée
FELTER A Decrete
Article premier Mme Nonko HORIUCHI OfflCler
Réglonal de la Séqu rlté (Réguonal Secunty Oﬁ” cer) prés de
I'Ambassade des Etats-Ums au Togo en. fln de. mnssnon '
est npommee atitre étranger CHEVALI|ER dans 'Ordre du”

Mono. T agl el e

. .
i
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Art. 2 : Le présent décret qui prenid-effet & compter du 19
Ao(t 2014, date de priée"de' fang de l'intéressée, 'sera
enreglstré et pubhé au Journal ofﬁcuel de Ia Répu‘bllque

togolanse
Fait a Lomé, le 19 aoat 2014

Le président de la RébubliqUe '

Faure Essozimna GNASSINGBE

MINISTERE DE LA PLANIFICATION ; DU
DEVELOPPEMENT ET DE L’AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE

Arrété n° 009/14/MPDAT/CAB/SG/DGPD. du 13/08/2014
Portant création, organisation et fonctionnement du
comité de suivi des différents produits du PRCSET

LE MINISTRE DE LA PLANIFICATION, DU -
DEVELOPPEMENT ET DEL’AMENAGEMENf DU
TERRITOIRE o ‘

" Vule décret n° 2011- 178/PR du 07-décembre 2011 flxant les principes

généraux d'organisation des départements ministériels;

Vu Ie décret n 2012-004/PR du 29 fevner 2012 relatlf aux attnbutldns .

des mmlstres d’Etat et’ mmlstres
Vu le décrét n* 2012-006/PR du-07 mars 2012'portant organisation
. des départemerits. ministériels:; ‘

Vu le décret n° 2013-058/PR du- 06 septembre 2013 porkamnommatlon :

y du Premler mmlstre R o
Vu le décret n® 2013- 060/PR du 17 septembre 2013 portant .‘
composition du Gouvernement ensemble les textes’ qm Iont
“-fnodifié ; A T I TRt ST ST IR G
- Vukarrété n? 005/2014-MPBAT/CABISG tu: 15 mai 2014 portant,

organisation du ministérs,de(3 Planfication; du Développement |

-.etde _I"Amé.nagementqu Jeritoire (MPDAT); . .
Arrét‘"ﬁ«':"'i R R (SIS T
Le présent arrété porte création,

st SR AT

Artlcle premler

organisation et fonctlonnement du Comtté de Suivi des
différents’ meduﬁs du Projet de ‘Renforobment des
Capacités en Sum et Evafuatlon au Togo (PRCSET), ci- ¢,

aprés dénonmpa(x.Comité»:.c i inauweli

CHAPITRE 1 : DES'ATTRIBUTIONS DU COMITE

" Art. 2 Le Comité est chargé d’appuyer la coordination du

projet dans la réalisation des différents produits attendus
de celui-ci. A cet effet, il est chargé :

.= de donner des orientations pour I'affinement des TDR

des différentes missions & exécuter par le cabinet BIM
recruté. pour appuyer la. coordination du projet dans la
réalisation des différents produits

--de valider les TDR des différentes missions ;

- de collaborer étroitement avec les différentes missions
et de leur faciliter autant que possible la collecte des
informations ;

- d’examiner et de pré—vallder les différents produits attendus

“du projet ;

- d’assurer le contréle de qualité des différents produits
issus des vaI/dat/ons nat/ona/es

-de velller ala mlse en ceuvre des recommandat/ons des
différentes m:ss:ons ,

- de rendre compte au ministre des progrés dans la
réalisétionfdés diffe[énts prbduits»,_et:des conira_intes ou
difficultés r)_encontrées‘ain.si que des approchés .de
solutions: . : e

CHAPITRE 2: DELA: COMPOSITIGN DU COMITE

Art: 3 : Lé comité est:composé comme suit ;-

1. Présidence : un (01) représentant ;

2. Primature : un (01) représentant -

3. Ministére de la Planification; di Developpement et
de I’Amenagement du Terntonre (MPDAT) dIX (10) ‘
représentants R

Tun (01). du Secrétanat Général (SG) )

-un (0 1) de la Dlrectron Générale de la Planlflcatlon et du

.Développement (DGRD); ... ... |

5

b ‘Temto?re [DGATY # 7

-un (01 ) de la Direction de Ia Plamﬁcat:on et des Pollthues
deDéveloppement (DRPPD) ;
-un (01) de la Direction Générale de la Moblhsatlon de

FAibe ef dty Paktenariat (DGMAP) ; -

-un (01 ) de la Dlrectlon Générale de IAménagement\du

~
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- un (01) de I'Institut National de la Statistique, des
Etudes Economiques et Démographiques (INSEED) , -
- un (01) de la Direction Générale du CENETI ;
-un (01) du Secrétariat Technique du DSRP;
-un (01) de la Cellule d’Appui al’Ordonnateur National du
FED (CAON),
- un'(01) de la Direction des Affaires Administratives et
Financiéres (DAAF) ; ' R
4. Ministére de ’Economie et des Fmances (MEF) :
sept (07) représentants
-un(01) du Secrétariat Général (SG) ;
- un (01) de la Direction de I'Economie (DE) ;
- un (01) de la Direction des Finances (DF) ;
- un (01) de la Direction du Financement et du Contréle de
I’Exécution.du Plan (DFCEP) ;
- un (01) de la Direction du Budget (DB) ;
- un (01) du Secrétariat Permanent pour le suivi des
Politiques de Réformes et des Progrérhmes Financiers
(SP-PRPF) ; I
- un (01) de la Direction des Affaires Communes (DAC).
5. Ministére auprés du Président de fa République
chargé de la Prospective et de I’Evaluation des
Politiques Publiques (MPEPP) : un (01) représéntant ;
6. Coordination du PRCSET : un(01) représentant ;
7. Coordination de la Composante 1/volet 2 du PAI Il :
un (01) représentant, ) .
8. Coordination de la Mesure FEE/Suivi-évaluation

- participatif/SCAPE : up (01) représentant,
9. PTF : neuf (09) représentants
-un(01)del Union Européenne (UE) ;
-un (01) dela Banque Mondiale (BM)

-un (01 ) dela Banque Afncalne du Développement (BAD) '

-un (01) de la GIZ,

- un (01) du Programme des Natlons Umes pour fe -

Développement (PNUD)""

- un (01) du Fonds des Natlons ‘Unies pour VEnfance |

(UNICEF);

- un (01) du Fonds des'Nations Umes pounla Papuja,t/on ;

(FNUAP); = o o

-un (01) de Ia Banque OuestAfncame de. Développement

(BOAD) ;

' - un (01) de la Banque d’Investissement et de

Dévelappement de la CEDEAO (BIDC).

_CHAPITRE 3 : DU FONCTIONNEMENT DU COMITE

Art. 4 : Le Comité est dirigé par un bureau de cing (05)
membres compasé comme suit

- un président ;

-un 1‘*'vice-pr_ésjden\t v

- un 2° vice-president ;‘ '

-un 1*rapporteur;

-un2°¢ rappérteur -

Art. 5 : Le bureau est présidé par le représentant du
Secrétariat Général du MPDAT.. o

Le: poste ‘du. premier vice-président est assuré par le
représentant de la Présidence. '

. Le poste du deuxiéme vice- présudent est assuré par le

représentant de la Primature. -

Le‘poste du 1* rapporteur est assuré par le représentant
de ‘la Direction Générale de la Planification et du
Développement et le 2° rapporteur, par un représentant du
ministére de I Economle etdes Finances. ,

Art. 6 : Le secrétariat techmque du Comlté est assuré par ‘
la Coordination du PRCSET.

Art. 7 : Le comité élabore et met en ceuvre son réglement
mténeur ‘

Art. 8 : Le comité se réunit une fons par mois et chaque
fois que de besoin, sur convocation du président.

Le comité peut faire appel-a tou&e personneressource en
cas de besoin. T o

CHAPITRE 3 : DES DISPOSITIONS DIVERSES ET
FINALES

Art. 9 : Lafonction de membre du Comlté est gratunte
Art. 10 : Le Secrétaire Général du ministére de:la

: Plamﬁcatlon du Développement et de 'Aménagement du

Territoire est chargé de I'exéctition du présent arrété qui

' sera publlé au journal ofﬁcnel de la Répubhque togolalse

[Re s

Falt a Lomé Ie13 aoﬂt 2014

Le: rmm&fe de la: Plamﬂcatqon du Develepgemente%de

3o VAmeénagementduTerritoire

Mawussi Djossou:SEMODJ. . -



"~ 1¢ Octobre 2014

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE - . .21

MINISTERE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION
' DUSECTEURPRIVE

Arréte interministeriel n°1 GZIMCPSPIMJRIRIMEF du
10/09/2014 )
Jéterminant les conditions de garanties d’authenticité.
de statuts de Société A Responsabilité Limitée
(SARL) établis par acte sous seing privé

La ministre du Commerce et de la Promotidh du Secteur

privé ; .

Le ministre de la Justice et des Relatlons avec les

Institutions de la répubhque . ‘ ;

L.e ministre de 'Economie et des Fmances

Vu la constitution du 14 octobre 1992

“Ju le traité relatif & 'harmonisation en Afrique du droit des affaires
signé & Port.Louis (lle Maurice) le 17 octobre 1993, révisé le
17 octobre 2008 a Québec (Canada) ; -

Vu F'Acte uniforme révisé relatif au droit des sociétés commerciales
et du groupement d’intérét 6conomique, notamment ses articles
10, 311 et 314 ;

Vu le décret n°2012-004/PR du 29 février. 2012 relanf aux attributions
des ministres d'Etat et ministres;

Vu Je décret n°2012-006/PR du 07 mars 2012 portant orgamsatuon
des départements ministériels; "

Vu le décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 ponant nommatnon
du Premier mmutm.

Vu le décret n° 2013-060/PR du 17 septembre 2013 porunt
composition du go&wernemept ensemble les textes qui I'ont
madifié ; . .

Vu le décret n’2014-119/PR du 19 mal 2014 détermmant la forme des
statuts et le capital social paur les Sociétés A Responsabilité
Limitée (SARL)

Vu l'arrété-n° 011MCPSPICABIDPSP du 13 avril 2012 relatlf aux
. formalités.d'entreprises au Togo ;

Arrétent :

Article premier : La libération. et e dépot:des:fonds

provenant du capital social sont constatés-par le fondateur

au moyend‘une déclaration de: souswptton etde versement

dament établie sous sa responsabiiité: i

Ant. 2 . Les statuts sous. seing privé dowentfétre établis

conformément au modéle.de statuts types.: disponible.s au

comptoir du CFE ou surie site www.cfetogo.tg. s

Art. 3 : Les promoteurs de |a société en création doivent

Jomdre les photocoples de leur pice d'identité. ‘

Art. 4 Le:secrétaire général-du'ministére du. Commerce

etde ta'Promotion du Secteuyr.privé, le secrétaire général

du-ministére .de la Justice et:des Relations avec'les

Institutions de la République et le secrétaire général du
ministére de |’Economie.et des Finances sont chargés,
chacun en ce quile concerne, de I'exécution du pfésent
arrété qui sera publié au journal officiel de la République
togolaise. ‘ i

Lomé, le 10 septembre 2014

‘Le ministre de la Justice et des Relations avec les
Institutions de la République

Koffi ESAW

La miniétre du Commerce et de la Promotion du Secteur

Essossimna LEGZIM- BALOUKI
Le-ministre de 'Economie et des Finances

Adiji Otdth AYASSOR

‘MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS ET DES
TRANSPORT

Arrété Interministériel n° 028/MTPT/MCPSP/MSPC
du 01/10/2014
relatif a l'immatriculation des engins a deux roues

Le ministre des‘Travau)_(_:publ,igs et des Transports,

'Le ministre du Commerce et de la Promotion du Secteur

privé, S

Le ministre de la Sécurite et de la Protection civile,

Vu'la Ioi n* 98-021 du 31 déeembre 1998, relative au réglme des
transports et aux différénts modes de transport ;

Vu la loi n°98-011 du 28 décembre 1999 portant organisation de la
concurrerice ‘au Togo

Vu la loi n®2013-011 du 07 juin 2013 portant code de la route ;

Vu la directive n® 12/2009/CM/UEMOA du 25 septermbre 2009 portant
institution d'un schéma harmonisé de la sécurité routiére dans
les Etats membres dé TUinioh Economique et Monétaire Ouest
Africaine (UEMOA) ;

Vu la décisionn® QSIZOOGICMIUEMOA du 16 décembre 2005 portant
modalités de prathues d’ apphcatlon du pian réglonal de

1, -, -00n{rdle surles: mrouﬁgm inter:Etats de 'Union Economigue
et Monétaire Ouest Af;lgaine (UEMOA)

Vu Ie décret n°2012-004/PR du 20 féviier 2012 relatlf aux attnbutlons :

¢ "Hds ministres d'Etat ot miisties ; B Coei
Vy nmms-emduoemm 2013.portant ncm\laatton'
dy.Bremier minisfre ;. ...~ e
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Vu le décret n°2013-060/PR du 17 septembre 2013 portant composition:

g4 gouvernement; I'ensemble»des textes qui 'ont modifié ;- -
Arretent

Artlcle premler La mise en C|rculatlon des engms a

deux (02) roues non immatricuiés est mterdlte

Art. 2 : Les frais relatlfs é I|mmatrlculatlon des engms
visés a I'article 1" sont comprls dans le pr|x de vente. La
. direction des transports routiers-etferroviaires communigue
chaque année la valeur a prendre en compte au titre des
frais d'immatriculation.

Art. 3 : Les concessionnaires, les importateurs, les
revendeurs de ces engins informent.par voie de marquage,
d'étiquetage et d'affichage 1&-¢onsommateur sur:

- le prix de vente de lamoto;

- le coat de I/mmatr/cu/atlon e

Art. 4 : Tout contrevenant aux présentes dispositions est

passible des sanctlons prevues par les dlsposmons

pertinentes en vngueur

Art. 5 : Le directeur général des transports et le directeur
du commerce intérieur et'de la cShcurrenee so6ntictiargés,
chacun en ce qui le corieeme|-de¥ application du présent
arréte mtermmlstenel qul sera publle au Journal ofﬂcnel de
la République togolalse ’

“ - Fait&dLomé, le 1™ octobre 2044 & © it
Le ministre 'qgs‘Tféaéﬁx'tiUb!iCs etdes Transports’
Ninsao GNOFAM

Le mlmstre du Commerce et la Promotlon du Secteur "
pnvé

Essossimna 'LEéZlﬁ'l[gBALoum
Le ministre de la Sécurltéet l"a;l?rd_t'ej_ctioyr]'ciyi_l"e} '
 Colonel Damehame YARK
_MINISTERE bE“L"EQUIPEM‘ENT RURAL -

Arrété Interministériel n°® 008/1 4IMERIMSIMCPSP du
. 1010112014 o
Portant Agrément de Productmn, d'Epro:tauon et de
commercialisation des Eaux Minérales ou.de Sources
et/ou des Eaux Conditionnées au Toégo*

7 LEMINISTREDE YEQUIPEMENT.RURAL;, . *
LE MINISTRE DE LA SANTE
T BT §; - R SE e
LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION
DU SEC I;'.UR PRIVE

' Vu Ia l0| n°96 004 du 26 fevr T 1996 portant code mmler modlflee et

“ completée Parid 1bf °2003-°012 du 04 oétobfe 2003
Vu la loi *99-D11 du 28 décembrexd 999_‘portm’6rgamsatlon de la
concyrrence au Togo

* Vi Ia I6i n° 2008 - 005 du 30 mai 2008 portarit ioi-éadre sur

'environnement;

Vula loi n°2009-007 dy 15 mai 20Q8 portast codelde la santé publique

de la République togolaise; . i e

. Vula loi n°2010-004 du 14 jum 2010 portant code de leau

Vu le décret n°201% 2003/PR du 05 j Janwer 2011 flxant les modalltés de’
gestlon des sachets et emballéges plasthues ‘au Togo
Vu le décret fie 2011'- 041 /PR du 16 mars 2011 flxant ies modaM‘és de
" ‘miseen asivre de I'audit enV|ronnementa| @0

\ Vu le decret n°2013- 058/PR du 06 septembre 20’f 3portant nommatlon

" du Prenier tinfstre’;
Vif'te détret 1®'20413-063/PR du17 septembre 2013 portant
composmon du gouvernement

Vi Parrtd interiministériel N°008711 MEAHVIMS dur 14 juillet2011 =¥

portant ;reatlon, att_nbutlons &t fonctponnement du Comité
* Intériiinistériel de ContrblE de 12 Productionet de 'Exploitation
des Eaux Minérales et de"Soufcés au Togo :
Vu Parrété intérministériel N“016711/AMEAHV/MS du 26 septémbre 2011
portant -nomination des membres du Cdmité Interministériel
~ de Cbntrble de Ia Production et de I‘Expk'ntat’ on des' Edux
“Mihérales et d¢ 8urdes au Togo - -
Vul arréte mtermlmstérlel N°006/12/MEAHV/MS du 10 jﬁi“éi 2012
*“f “portant Cahie?'de charges ‘de Produiction’et d'Exploitation des
"'Eaux Minétales ou dé'Sourced et dés Eaux condltionnées au
Togo; b
Vu la demande d'agrément de production’de ey «<BAMAFAT WATER»
du 03 mars 2014 adressée au ministre de I’Equupement Rural
par 'Etablissement BAMFATY-;:"
Sur rapports du Comité Interministériel de Contréle:de la
Production et de’Exploitation. des Eaux Minérales relatifs
a. I'étudevdu dossier d'agrément’ présenté par
I’Etablissement BAMFAT; de la-visite d'inspection dé
Féquipe technique du Comité Interministériel de Controie
de la-Produetion et de I'Exploitation des Eaux:Minérates
et des résultats des analyses d'eau des laboratoires de
Pinstitut National d’Hygiéne du.02 décembre 2013 ; .
: - -Arrétent :

SO D S L

‘Articte: premiu"ll ‘@st "accorde A l»EtablisSemant

BAMFAT BP-:24 ‘Dapaong~Togo: Tél:i: 80 01765 39 3
ragrément de: Production et d’Exploitation de 'l'eau
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«BAMAFAT WATER» sur le site dy.quartier de
Tingbagabong, de Dapaong(Préfecture du Tone) et de sa
commergialisation sur toute 'étendue duAerritoire natiqnal
pour.une durée de (02) deux ans.renouvelables a compter
de sa-date de signature- . - .. -

Art. 2. L’Etablissement BAMFAT est enjomt au respect
scrupuleux des normes ‘et. pratiques de" praduction,
d’exploitation etde commercialisatién de Peau de boisson
en vigueur au Togo. ‘

Kcet effet, il doit se' soumsttre ’é‘l"coﬂaborer pIemement
aux inspections et controles pérlodlques diligentés par le
Comité Interministériel de Controle dela Production et de
I Eprontatlon des Eaux. Mlnerales et de Sources au Togo
ou d'un autre service compétent relevant d'un des
ministéres ci-dessus cités’* - . . o
Art. 3 : L'inobservation des dlsposmons Ci- dessus par
r Etabllssement BAMFAT .entraine Iappltcatlon des
sanctions pouvant alter au retrait du présent agrémenft sans
préjudice des poursultes péﬁa]é et cwlIe 5uscept|bIes détre
entreprises contre lui.. -~ . .. . .
Art. 4 : Les secrétaires généraux des mlmsteres de
r Equ1pement Rural, de fa Santé, du Commerce e’t de'la
Promotion du-Secteur privé sapt, chargés chacun en ce

qui le concerne, de I'exécution:du:présént arété qui sera‘

pubhé au Journal ommeI de Ia Républlqué togolalse. a

Falt a Lomé Ie 101ulllet 2014“"'

e Le mmnstrede IaSanté v
ot vy v JI',.
Kwe3| Seléagodjl AHOOME’&«ZUNU

DA ST

o “’Le mmIstreAde I'Eqmbemenf‘rural e

R At ,i,v

AT, TS

RS R T

ot . Bisgoune NABAGOU b =R
R AR et LTt SIS RE L P I  FUIORYY PRP KU
La m|n|stre du Commerce et de Ia Promotl,gn du Secteur

QﬂVé., ;

TR Ty ) AR TR Bt farinny Db oy Yise
fo el L N s Y et e s ek
EssossnmnaL éZIﬁ ALOUKI

G IR MG NGE D TARS0E LS U 5,

Yeby gty A

Arréte ge;m,m&stg;llel n'°'ooq/1’41MER/MSIM¢}PsB dp

S B PR

10/07/14

Portant Agrément de Production, d’Exploitation et de
- Commercialisation des Eaux Minérales ou de .
. Sources et/oy des Eaux Conditionnées au Togo

LE MlNISTRE ‘DE LEQUIPEMENT RU RAL,

LE MINISTRE DE LA SANTE
&
LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION
" DUSECTEUR PRIVE

Vu 1a loi n® 96-004 du 26 fevner 1996 portant code minjer, modmee et
'> complétée par la loi n°2003- 012 du 04 octobre 2003 ;

Vu Id Toi n° 99-011 du 28 décembre 1999 portant orgamsatlon de Ia
concuirence au-Togo ; ‘

Vu la loi n° 2008 - 005 du 30 mai-2008 portant loi-cadre sur

, I'envirannement ; ,

Vu la loi n® 2009-007 du 15 mai 2009 portant code de Ia santé publlque
dela Républlque togoIause

Vu la loi n° 2010-004 dir 14 juin 2010 portant code de l'eau ;=

Vu le décret n® 2011-003/PR du:05 janvier 2011 fixant les modalités de
gestion. des sachets et emballages plasthues au Togo ;

Vu le décret n® 2011 - 041 /PR du 16 mars 2011 fxant les modalités de
mise en ceuvre de P'audit envuronnemental

Vu Ie décreta® 2013-058/PR du 06 septembré 2013 portant nomination
; du Premigrnminisgtre ; :

Vu Ie decret n° 201 3- 063(PR du 17 septemb;e 201 3 ponant composmon
du gouvernement

Vi Farrétd intermimiistériet n* 008/11MEAMVIMS du 14 juitlet: X)‘II portant
créatiéh, -attfibutions et forictionnement du Comité . ’

=y . interministérigl de Controle de ia preduction etde I Exploutatlon

des Faux Minérales et de Sources au Togo ;

Vu Iarrété lntermlmstenel n 016/11/MEAHV/MS du 26 septembre

R T portant fiomination teés Aierbres du Comité Interministériel
i.de Contréle d& la Production ‘et dé f‘Epronatlon dés Eaux
Mingérates et de: Sources au Togoy .0, e

Vu l'arrété interministériel n° 006/12/MEAHV/MS du 10 junlet 2012
" portant Cahier de charg,es ge P[Qduot;ou et d’Exploitation des
Eaux Minérales ou dé Sources et des eaux conditionnées au
Togo ;

Vu la demande d’ agrément ée prodﬁc‘fion d‘e 'eau «FOUTA WATER»
du 16 janvier 2014 dressée au ministre de 'Equipement rural
par I'établissertont-BAR AMADOU OUREW 7

Sur rapports du Comlté Intermlnlsterlel de ContrOIe de la

Production et dé I Eproatatlon des Ebin Minéfaies relatifs 4

Pétude du.dossaerg@%rgggm pr;sern?te‘,at ar I'Etabiissement

BAH AMADOU OURY, de la visite d'inspection de I'équipe

technigue: du.iComitq Interminisieriel.de Gontrélede la

Production et de I'Exploitasion: des Eaux Minérales et des

résultats des analyses d’eau des laboratoires de I'Institut

National &' Hijidie O tvier poreiy” o«
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ARRETENT:

Article premier : Il est accordé a PEtablissement BAH
AMADOU OURY, Rue de Francé Doulassamé, BP : 252
Lomé, Tél. : 90 77 48 78 ] 90 76 27 84 ; I'agrément de
Production et d’Exploitation de 'eau «<FOUTA WATER» sur
le site d’Agbalépédo, Lomé (Préfecture du Golfe) et de sa
commercialisation sur toute I’étendu,e du territoire pational
pour une durée de (02) deux ans renbuVeIabIes a compter
de sa date de signature..

Art. 2: LEtablissement BAH AMADOU OURY, est enjomt
au respect scrupuleux des normes et prath.ues de
production, d’ exploitation etde commercialisation del'eau
de boisson en vigueur au Togo.

A cet effet, il doit se soumettre et collaborer plemement
aux inspections et contrOIes pérlodlques dlhgentés parle
Comité Interministériel de Controle de la Production et de
Exploitation des Eaux Minérales et de Sources au Togo

ou d'un autre service compétent relevant d’un des

ministéres ci-dessus cités.

Art. 3 : L'inobservation des dlsposmons ci-dessus par
I’Etablissement BAH AMADOU OURY entraine
I'application des sanctions pouvant aller au. retrait du
,_présent_ag rément sans préjudice des'pours,uite‘s pénale et
civile susceptibles d’étre entreprises contre lui.

Art. 4 : ‘Les secrétaires généraux des ministéres de
I'Equipement rural, de la Santé du Commerce et de la
Promotion du Secteu[ prive sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au Journal officiel de la République togolaise.

Fait 'a‘i.'omé;le '10 juillet 2014
Le Ministre de la S‘aﬁté_
Kwesi Séléagodjl Auobﬁév-zuuu |
Le ﬁ!iﬁisfré v{ieb l‘Equpéﬁiehf rural § .

Bissoune NABAGOU

- o
sngn a
PERL R

La Ministre du Commerde etde fa Pmmohon du Secteur i

R S

Arréteé intermmistérlel n° 010114IMERIMSIMCPSP du
© 1007114
Portant Agrément de Production, d’Exploitation et de
' commercialisation des Eaux Minérales ou de
Sources et/ou des Eaux Conditionnées au Togo

LE MINISTRE DE LEQUIPEMENT RURAL,
LE MINISTRE DE LA SANTE
‘ &
LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTlON '
DU SECTEURPRIVE

Vu la loi n° 96004 du, 26 février 1996 portant code minier, modifiée et
complétée par la loi n°2003- 012 du 04 octobre 2003 ;

Vu la loi n° 99-011 du 28 décembre 1999 portant orgamsanon de la
concurrence au Togo ; “

Vu la loi n® 2008 - 005 du 30 mai 2008 portant loi-cadre sur
Fenvironnement ;

Vu la loin® 2009-007 du 15 mai 2009 ponant code de |a santé pubhque
de la République togola|se

Vu la loi.n> 2010-004 du 14 juin 2010 portant code de l'eau;

Vu le décret n° 2011-003/PR du 05 janvier 2011 fixant les modalités de
gestion des sachets et emballages plastiques au Togo ;

Vu le décret n° 2011 - 041 /PR du 16 mars 2011 fixant les modahtés de

: mise en ceuvre de I'audit-environnemental ;

Vu le décret n° 201 3-058/PR du 06 septembre 201 3 portant nomlnatlon
du Premier ministre ;

Vu le décret n° 2013-083/PR du 17 ‘septembre 2013'portant
compesition:du gouvernement ; :

Vu l'arrété mtermmlstenel n° 008/11/MEAHV/MS du 14 juﬂlet 2011
portant création, attnbutlons et fonctionnement du Comité
Interministériel de ContrOle de la Production et de I'Exploitation
des Eaux Minérales et de Sources au Togo ;

Vu 'arrété interministériel n° 016/11/MEAHV/MS du 26 septembre 2011
portant nomination des meémbres du Comité Interministériel de
Contrdle de la Production et de 'Exploitation des Eaux Minérales
et de Sources au Togo ;. T

Vu F'arrété interministériel N°006/1 2/MEAHVIMS du 10 juillet 2012
portant C Cahier. de chargag de Productlon et d’Exploitation des
'Eaux Mmérales ou de Sources et des eaux conditionnées au
Togo; P I

Vu la demande d'agrément de production de l'eau «SS94» du 04 mars
2014 adressée au Mlnlstre de I'Equlpernent rural par la Société

. SALIF94; -

Sur rappons du Comité Interministériei-de Contrdle de la

Production etde l’EprQItatson des Eaux Minérales relatifs

a I'étude du dossner d agrémen( presenté par la Société

SALIF 94, de la visite d'inspection de I'équipe technlque

du Comlté Intermnmsténel de Contrble dela Productioﬁ et
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' f" de I'Exploitation des Eaux Minérales et des résultats des
analyses d'eau des laboratoires de I'Institut National
d’Hygiéne du 25 octobre 2013;
. ARRETENT:

Article premier : Il est accordé  la Société SALIF 94
Sokodé, Route de Bassar, 300 B.P. : 106 Sokodé Tél.
12550 16 16 /90 22 53 53, I'agrément de Production et
d’Exploitation de I'eau «SS94» sur le site du quartier du

Bamabodolo, de Sokodé (préfecture de Tchaoudjo) et de -

sa commercialisation sur toute I'étendue du territoire
national pour une durée de (02) deux ans renouvelables a
compter de sa date de signature.

" Art. 2 : La Société SALIF 94 est enjointe au respect
scrupuleux des normes et pratiques de production,
d’'exploitation et de commercialisation de I'eau de boisson
en vigueur au Togo.

A cet effet, elle doit se soumettre et ooltaborer pleinement
aux inspections et contrbles penodlques diligentés parle
Comité Interministériel de Controle de fa Production et de
I'Exploitation des Eaux Minérales et de Sources au Togo

' .ou d’'un autre service compétent relévant d'un des

ministéres ci-dessus cités.
Art.3: L‘mobservatlon des dispositions ci-dessus par la

Société SALIF 94 entraine I'application des sanctions -

pouvant aller au retrait du présent agrément sans préjudice

des poursuites -pénale et civile ‘susceptibles d’étre ||

entreprises contre elle ,
Art. 4 : Les secrétaires généraux des mmlstéres de
I'Equlpement rural, de la Santé du Commeroe etdela

Promotion du Secteur privé sont chargés, chacun en ce. ;

qui le concerne, de I'exécution du présent amété qui sera
publié au Jouriial officiel de la République togolaise. -

. Faitalome,le 10juilet2014 .
Kwesi 86Iugod]l AHOOMEY-ZUNU
Le mlmstre de«i Eqmpementmm!
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* La ministre du'Commerce et de la Promotion du
Secteur privé -

Essossimna LEGZIM-BALOUKI

Arrété mtermmlstériel n° 011/14/MER/MS/MCPSP du
10/07/14
Portant Agrément de Productlon, d’Epro:tatlon etde
Commercialisation des Eaux Minérales ou de
Sources et/ou des Eaux Conditlonnées au Togo

* LEMINISTRE DE L'EQUIPEMENT RURAL,

LE MINISTRE DE LA SANTE
&
LA MINISTRE DU COMMERCE ET DELA PROMOTION
bu SECTEUR PRIVE
Vu Ia loi n°® 96-004 du 26 févner 1996 portant code minier, modifiée et
complétée par la loi n°2003- 012 du 04 octobre 2003 ;

Vu ia loi n® 99011 du 28 décembre 1999 portant organisation de la
concurrence au Togo ;

Vu'ia loi n° 2008 - 005 du 30 mai 2008 portant loi-cadre sur

* l'environnement ;

Vulaloin® 2009-007 du 15 mai, 2009 ponant oode deia santé publuque
de la Républlque togolaise;

Vu la loi n° 2010-004 du 14 juin 2010 portant code de l'eau ; -

Vu le décret n” 2011-003/PR du 05 janvier 2011 fixant les modalités de
gestion des sachets et emballages plastiques au Togo ;

Vu le décret n® 2011 041/PR du 16 tars 2011 fixant les modalités de
mise en ceuvre de I'audit environnemental ; ,

Vule décret n°2013-058/PR dw06 septembre 201 3 portant nommanon
" du Premier mimstre L

Vu le décret n° 2013-063/PR du 17 septembre 2013 portant

composition du gouvernement ;
Vu l'arrété interministériel n° 008/11IMEAHVIMS du 14 juillet 2011
" portant création,- attributions et fonctionhement du Comité -

Interministériel de. Contrdle de la Production et. de I'Exploitation
des Eaux Minérales et de Sources au Togo; '

Vu rm-mnmﬂmmwmemmm\mscuzs septembre 2011
- porant nomination des membres du Comité Interministériel de
Contrdle de la Produchon et de I'Emlonhon des Eaux Mmémles
et de Sources au Togo:

Vu Farrété interministériel n* 006/12/MEAHV/MS du 10 juillet: 2012
ponmt Cahier de chamu de Production ot d’Exploihﬁon q.:
" Eaux Minérales ou de Sources ot du eaux eondmonnm au
o Togos - \

- !,wummdnmmummuruucum'mms»du

19 mars 2014 .am au ministn do FEquipément rural par
i'mbmndrdm Fontaine Intématichale Togo. ' -
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Sur rapports du Comité Interministériel de Contréie de la t

Production et de I'Explpitation des Eaux Minérales relatifs
a l'étude du dossier d’agrément présenté par
I’Etablissemént Fontaine Internationale Togo de la
visite d'inspection de I'équipe technique du Comité
Interministériel de Contrdle de la Production et de
PExploitation des-Eaux Minérales ‘et’des résultats des
analyses d'eau des Iaboratowes de llnst|tut Natlonal
d Hyguéne du 18 mars 2014 © 7 S o
o ARRETENT o

Artiéi'e premier H est accordé é P Etabllssement
Fontaine Internationale Togo 05BP:75 Agoe, Logope
Lomé, Tél. : 90 04 77 02'/ 22 25 24 70 ; lagrément de
Productlon etd EprO|tat|on del eau «LA FONTAINE» sur
le site de Logopé sus au CEG d Agoé Ouest (Préfecture
de Golfe) et de sa commerclahsatlon sur toute P étendue
du territoire natlonal pour une. durée de deux (02) ans
renouvelables a comptervde sa.date de signature. .. -
Art. 2 : L'établissement Fontaine Iternationale Togo
est enjoint aﬂu fespect scrdbuleux dés ndrmes ef: pratiddes
de production, d'exploitatlon et de ccmrﬁercnahsafibn de
I'eau de boisson en vigueur au quc TR

‘A cet éffet, |I doit se soumettre et coﬂaborer plememeht
aux mspectnonset contmles pénodlques dlhgen,tés par.le
Comité Intermlmsténel de Contrbiede la Produetion etde
I Explmtahon des Eaux Mnérales et de Sources au Togo
ou d'un autrerservice’ compétent relevant.d’un des

ministéres ci-dessus cités. e

Att. 3': Linobservation des. dtspésmons m—dessus par |

‘ I'éhlﬂlﬁsemen‘f thﬁl’ne Infei‘ndtionale Togo entraine
‘application des-sanations pouvant aller.ay. retrait.du

‘présent agrément sans*yrégumce*dés poursuutes pénale et '

3 oone

cwﬂe suscepﬂbles d étre entrepgses cqgtrajul

Y iy

Arti4+1 Lies sebrtaies géhérauxwas ‘ministéres de |
r‘ﬁ%‘rcg’lbt de la |
Promotion du Secteur pnvé sont chargés chagimence
qu1 & eohearne, a8 véxtation U presEit arfdis quisera

‘VEguipement }'ural de Ia Sante, du Ch

I A ‘Si".:‘ 5 BV 0% N

publié ay J""‘ 0Rk Qiﬁﬁlea! ‘?%IQBQPPWJBH?}W?'QS"

Faita Lomé, le 10 juillet 2014
Le ministre delaSante
 Kyesi Séléagod %\ﬁdQMEY—ZQNU
Lemlmstre delEqunpement Rﬁ{ai | R
 BissouneNABAGOU

La mlmstre du Commerce et de 1a Promotlon du Secteur

Es‘sossimna‘“LEGZlM-EALOukjl -

‘Artété intermimstérielfn 012/14MER/MS/MCPSP du
10/07114
Portant Agrément de Production, d’'Exploitation et de
Commercialisation des Eaux Minérales.ou de
Souwrces et/ou des Eaux Conditionnées au Togo
. o LE MlNISTRE DE LEQUIPEMENT RURAL,
; . LEMINISTRE BE LA SANTE

LA MINISTRE DU COMMERCE E.T DE LA PROMOTlON

_ DUSEGTEURPRIVE

Vu la loi n° 96-004 du 26 février 1996 portant cede:minier; modifiée et
.- complptée par a loi.n? 2003-.012 du-04, pctobre 2003 |

ENE T

.\)/u la lol n 99-011 du 28 décembre 1999 portant orgamsanon de Ia

concurrence au Togo

“Mu l& 16102008 8057y 30 mai 2608 pbﬁﬂnf foi-cadre sur "

: . l'envirormeament ;o ¢ .

Vula 101 n° 2009007 du 15.mai:2009 portam codade la, santé pubhque
de la Répubhque togola|se

Vu 1a loi n® 2010-004 du 14 juin 2010 portant code de l'eau ;

Vu le décret n° 2011-003/PR du 05 acAb 2014 fixant les modalités de
gest|on des sachets et embailages plastiques au Togo
mise en osuvre de laud|t envnronnementai

Vu le décret p 201 3-0§8I§R du 36 s&ptembre 201 3 por\?nt nomination
du Preriier mikistie

Vu le décret n° 2013-063/PR du 17 septembre 2013 portant
composition’ du gouvengerrient; : T

Vu I'arrété interministériel N°008I11IMEAHVIMS du 14 juillet 2011

portant °’éa'£3&gf;¥§?g‘}?&?f‘gf2“°‘.‘?““e'“e"" du Comité
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Interministériel de Contrdle de la Production etd de r Explmtatlon
des Eaux Minérales et de Sources au Togo
Vu Farrété interministériel, n° 016/11/MEAHV/MS® du 26 septembre -
2011 portant nomination des membres.du Comité Interministériel
de Contréle de la Production et de IEpronatlon des Eaux
Mmerales et de Sources au Togo ' )
Vu Parrété interministérieln®006/12/MEAHVIMS du10jutlet 2092 .
: portant Cahier de charges.de Production. et d'Exploitation des
. Eaux Mlnerales ou de Sources et des eaux condltlonnees au
" Togo:
Vu la demande d’agrément de production’devl'eau-&MbABﬁ;E’WATERi
-+ du 19 mars 2014 adressée au ministre de FBquipement rural
. par-1’établissement MAGVYN. ENTREPRISE; . : .
Sur rappoﬂs du Comité Interministériet de: Cantréle de la
Production et dé 'Exploitation‘des Eaux Minérales relatifs
a I'efude du dossiér d agrément présenté par
r établlssement MAGVYN ENTREPRISE de la visite
d’ |nspect|on de I equupe technlque du Comité
Interministériel de Controle de la Productlon et de
'Exploitation des Eaux Mmerales et des résultats des
analyses d'eau des jaboratoires de. #Institut National
d’Hygiéne du 24 mars 2014 ;
ot ARRETENT =0
Article premier : Il est accordé a I’établissement
MAGVYN ENTREPRISE:12B.R. ;180 Baguida Tél.: 90
26 8916 /9243 60 63 Lomé; 'agrément de Production et
d’'Exploitation de-f'eau «MQBILE WATER » sur le site du
quartier Baguida de Lomé (Préfecture de Golfe) et de sa
commercialisation sur toute I'étendue du territoire national
pour une durée: de.(02) deux.ans. renouvelables a
compter de sa date de signature.

“Art. 2: L’etabllssement MAGVYN ENTREPRISE est
enjomt au respect scrupuleux des normes e‘t prathUes de
'proFuctlon d explontatlon ‘et de commermahsatnon de I’eau
de b0|sson en vigueur au Togo N
A cet effet ll d0|t se soumettre et COﬂaborer plemement

......

Comité Iritetministérie! te Coittrole de Ta Pm_duotlon etde
I'Exploitation ded’Eaux Minérales et de Sources au Togo
ou d’un autre service compétent relevant d un des
mimﬁtémci-dbssuo L R R
Art. 3 : Linobservatioh des HiSposmons ci-dessus par
Fétabjissement MAGVYN ENTREPRISE. entraing
I'application des sanctions. pouvant. aller:au retrait du

egd e

présent.agrément sans préjudice des peursuites pénale et
civile susceptibles d'étre-entreprises contre lui.

Art.’ 4 : Les secrétaires généraux des ministéfes de
I'Equipement rural, de la Santé, du Commerce et de la
Promotion du Secteur pnvé sont chargés chacun en ce
quileconcerne, de I'exécution du présent arrété qui sera

3 publié au Jolirmal officiel dé la'République togolaise.

 FaitaLome, le 10 juillét 2014
B L ‘Le o1|n|stre de Ia Santé
KweSi Séleagodjl AHOOMEY—ZUNU -
Le ministre de I’Equipement Rural
e——
»iaLaMinistrexdur Commerce»et dela: Proouoglon du

. .Segteur. pmé 1

Essosslmna LEGZiMqBALOUKl g

An-éfe mtermfmstériel n*013M1 4FMERIMSIMCP$P du
' - 40/07114

Portant Agrément de' Produetidb,rd’Exploi“tatld’ri etde
Commercialisation des Eaux Minérales ou de

-~ Sources etfou des Gaux Conditionnées'au Togo

s LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT RURAL a
 LEMINISTREDELASANTE

LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION
. DU SECTEUR PRIVE -

Vu la loi n°96-004 du 26 févner 1996 portant code minier, modlﬂée et
complétée parla loi n°2003- 012 du 04 oc!obre 2003

Vu'l3 foi n® 99-011 du 28 déée’mbre 1999 portant brgamsatvon ‘dela”
concurrenge-au Togo; = - e

VuJa Joi n’:2008 - 005 du 30 maj 2008 pgrtant lonrcadre sur ,
l'envuronnement -

Vu la loi n® 2009-007 du 15 mai 2009 portant code: de Ia santé pubhque

~s018 decleRépublique togolaise ;. - . .2 o ;o

Vu' laloi n §Q10-QO4 du 14 juin 2010 ppr;ant code de feau;

Vu le ‘décret n‘201f-063/Pﬁ du 68 janvfer 3011 fixant les modalités de
“igestion‘des sachets et erﬁbelmges ipfdaﬁques auTogo ;-
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Vu le décret n® 2011 - 041 /PR du 16 mars 2011 fixant les modalités de

) mise en cauvre de I'audit environnemental ;

Vu le décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant nomination
du Premier ministre ; )

Vu le décret n° 2013-063/PR du 17 septembre 2013 portant
composition du gouvernement ; '

Vu I'arrété interministériel n® 008/11/MEAHV/MS du 14 juillet 2011
portant création, attributions et -fonctionnement du Comité
Interministériel de Contrdle de la Production et de I'Exbloitatiori
des Eaux Minérales et de Sources au Togo ;

Vu Farrété interministériel n® 016/11/MEAHV/MS du 26 septembre 2011

portant nomination des membres du Comité Interministériel de
Contrdle de la Production et de 'Exploitation des Eaux Minérales
et de Sources au Togo ;

Vu I'arrété interministériel N°006/12/MEAHV/MS du 10 jujliet 2012
portant Cahier de charges de Production et d’ Exploitation des
Eaux Minérales ou de Sources et des eaux conditionnées au
Togo ; : B

Vu ia demande d'agrément de production de I'eau « Bless » du 08
juillet 2013 adressée au ministre chargé de 'eau par

I'Etablissement BLESS ;
Sur rapports du Comité interministériel de Controle de la
Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales relatifs
a I'étude du dossier d’agrément présenté 'par
'Etablissement BLESS, de |a visite d'inspection de
réquipe technique du Comité Interministériel de Controle
de la Production.et de 'Exploitation des Eaux Minérales
et des résultats des analyses d'eau des laboratoires de
I'Institut National d'Hygiéne du 27 décembre 2013,

. . ARRETENT : .

Article premier : ll estaccordé al’ Etabussement BLEss
Mission Tove, quartler du Changement Tél. 1907017
66, email etabllssementbless@yahoo fr, 'agrément de
Production et d Exploitation de I'esu «Bfess» sur le site du
wllage de Mission Tové préfecture du ZIO) et de sa
commércnahsahon sur toute I'étendue du territoire natnonal
pour une durée de deux (02) ans renouvelables a pompter
de:sa date de srgnature .
Art.2;: L’Etabli:somont BLESS est enjomt au resped
scrupuleux des normes et pratiques.de production,
d’exploitation et de éommercialisation dé?’reau ‘de”b'oi'ssbn
envigyeurauTogo. . . .. .- ‘
A cet effet, il doit se soumettm eh:ollaboraf plemement

aux lnspectlons et controies pénbdiques duﬁgéntés pﬁr le

Comlté lntermmnténel de ccmroh dela Proquenon etde

IExploitation des Eaux Minérales et de Sources au Togo
ou d'un autre service compétent relevant d’'un des
ministéres ci-dessus cités.

Art. 3 : L’mobservattlon(des dispositions ci-dessus par
’Etablissement BLESS entraine l'application des
sanctions pouvant aller au retrait du présent agrément sans
préjudice des poursuites pénale et civile susceptibles d'étre
entreprises contre lui.

Art. 4: Les secrétaires généraux des mmnstéres de
'Equipement rural, de la: Santé, du Commerce et de la
Promotion du Secteur privé sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété 'qu.i: sera
publié au Journal officiel de la République Togolaise.

Faita Lome, le 10 juillet 2014
Le ministrg de la Santé
KwésiSéléagodiiAHOOMEY—ZUNU c
Le ministre de PEquipement Rural
Bissoune NABAGOU -

. La ministre du Conimefbe etde la Promotion du . .

‘Essossimna LEGZIM-BALOUKI

Arrété interministénel n® 01 4l1 4IMERIMSIMCPSP '
 du10/07/14
Portant Agrément de Productlon, d'ExploItatlon et de
. Commercialisation des Eaux Mlnérales oude
Sources et/ou des Eaux Condltlonnées au Togo

LE HINlSTRE DEL’ EQU!PMNT RURAL,
' LE MINISTRE DE LA SANTE
) i . : & K )
LA MINISTRE DU COHHERCEEI DE. I.A PROMOHON
[T WSEGTEWPRNE

‘ W!alolﬂ's&mdﬁ zem1mwummm mbdMes et

. camplitée pat. 1a:10i N*2003- 012 du 04 ooctobre 2003 ;.
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Vu {a loi n° 99-:011 du 28 décembre 1999 portant organisation de la -
concurrence au Togo ; . .

Vu la loi n° 2008 - 005 du 30 ma| 2008 portant I0| cadre sur
r envrronnement

Vu Ia loi n° 2009- 007 du 157 mal 2009 portant code de la santé publlque
de la République togolaise ;= - . i

Vu la loi n°2010-004 du 14 juin 2010 portant code de l'eau ;

Vu le décret n°2011-003/PR du 05 janvier 2011 fixant les modalités de
-gestion des. sachets et emballages plastrques au Togo

Vu Ie décret n° 2011 - 041 /PR du 16 mars 2011 fixant ies modalltés de
mlse en osuvre de Taudit envrronnemehtal i

Vule décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant nomination

- .du Premier ministre ; ;

Vu le décret n°® 2013-063/PR du 17 septembre 2013 portanL
composrtlon du gouvernement

Vu l'arrété mtermlnlstenel N° 008/11/MEAHVIMS du 14Ju1IIet 2011
portant création, attnbutrons et fonctaonnerﬂent du Comlté
Interministériel de Contréle de la production et de I’ Explmtatron
des Eaux Minérales et de Sources au Togo ;.

Vu l'arrété interministériel N°016/11/MEAHV/MS du 26 septembre 2011
. portant nomination des membres du Comité Interministériel de
Controle de la production etde I Eprortatlon des Eaux Mmérales
et de Sources au Togo ;

Vu larrété interministériel N°006/12/MEAHV/MS du 10 juillet 2012

* portant Cahier de tharges de Production et d’Exploitation des
Eaux Minérales ou de Sources et des eaux conditionnées au
Togo ;
Vu la demande d' agrément de productlon de r eau «WOEZO » du
' 03mars 2014 adressée au Mmlstre de IEqulpement rural par

la Socrét’é ‘Africaine pour fe Commefcé ‘Internationale

du Togo ACI-TOGO ;
Sur rapports du Comité Interministériél de Controle de-la
Production et de ~I’Eproitation des Eaux Minérales relatifs

a I'étude du dossuer d‘agrément présenté par la Sociéte -

‘Afrlcame pour le Commerce Internationale du Togo
ACI-TOGO de Ia vrsrte d’lnspectron de I équnpe technlque
du Comlté Intermrnlsténel de Contrble de Ia Productlon et

def Explortatron des Eaux Minérales et des résultats des :
analyses d’eaw.des Jaboratojres de FInstitut Nationala’

d’Hygiéne du 17 mai 2013 ;
e Arrétent @
Article premier :
pour le Commerce Intérnatichale du Toge “ACI-TOGO, |
11 Rue KOKETIE B.P. : 2015 Lomé-Togo, Tél.: 222216 !

83 ; l'agrément de ' Prodiction” et *Explditation de Peau -
« WOEZO0 » sur. Ie sute”du quartier B¢ Adidome, Lomé

T enuCe Y

Il est accordé a 'la Société Africaine

(Préfecture du Golfe) et de sa commerC|aI|sat|on sur toute
rétendue du territoire natronaI pour une duréé de deux (02)
ans, renouveIabIes a compter de sadatede sugnature

Art. 2:
Internationale du Togo : ACI-TOGO ; est enjointe au

: La §oc1qte Afrlcame pour le commerce

respect scrupuleux des normes et prathues de production,
d’ explortaflon etde commercnahsatlon de I'eau de boisson
en vigueur au Togo. ‘ )
A cet effet, elle doit se soumettre et collaborer pleinement
ale inspections et contrdles périodiques diligentés par le
Comite Interministériel de Contréle de la Production et de
I’Exploitation des Eaux Minérales et de Sources au Togo
ou d’un autre service compétent relevant d’ un des
ministéres ci-dessus Cités.
Art. 3 : L'inobservation des dispositiqns ci-dessus par
Société Africaine pour le commerce Internationale
du Togo : ACI-TOGO ; entraine I'application des sanctions
pouvant aller au retrait du présent agrément sans préjudice
des. poursuites pénalé et civile _éus‘ceptiblesy d’étre
entreprises contre elle. -

"Art. 4 : Les secrétaires généraux des ministéres de

" I'Equipement ruraI,, de la Sante, du Commerce et de la
Promotion du Secteur privé sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du ;?'résent arrété qui sera
pubtié au journal officiel de la République togolaise.

Faita Lomé, le 10 j'uvillet‘-2014
- » . Le ministre de Ia,:sarrté
»Kyvesi::salé#gb{!iivAHgOM:vE;Y‘-ZU‘l:‘IlJ' |
et Lominisirede It;&;ibé}ﬁent}urar

' Bissbune NABAG'QU .

e b ministrg gy

PN

S;ommerce et de Ia Promotlon du
- Secteur pnvé ' '

Pt

,E”%""“‘%EGZ'""BA'-PUK' e
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Arrété mtermlmsterlel n° 01 511 4/MERIMSIMCPSP
. du 10/07/1 4
Portant Agrément de Productlon, d ’Explortatlon etde
Commercialisation dés Eaux Minéréles oude
Sources et/ou des Eaux Conditronnees au Togo

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT RURAL
LE MINISTRE DE LA SANTE
& .
LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE-LA PROMOTION
DU SECTEUR PRIVE

Vu la loi n°96-004 du 26 février 1996 portant code minier, modifiée et
‘complétée par la loi n°2003- 012 du 04 octobre 2003 ;
Vu la loi n° 99-011 du 28 décembre 1999 portant orgamsatlon de la
concurrence au Togo , .
Vu la_loi n® 2008-005 du 30 mai 2008 portant |OI cadre sur
. |enV|ronnemenl
‘Vu latoi n° 2009-007.du 15 mai 2009 portant code de lasanté publique
. de la République togolaise ;
Vu la loi n°2010 004 du 14 juin 2010 portant code de l'eau ;
Vu le décret n°2011-003/PR du 05 janviéer 2011 fixant les modalités de
gestion des sachets et emballages’plastiques au Togo ;.
Vu le décret n°2011 - 041/PR du.16 mars 2011 fixant les modalités de
mlse en ceuvre de l'audit envnronnemental

- Vi le décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 portaht nomination

du Premier ministre ; : )

Vu le décret n° 2013-06@/PR du 17 septembre 2013 portant )
composutlon du’ gouvernement

Vu I'arrété interministériel N°008/11/MEAHV/MS du 14 juillet 2011 .
portant création, attributions et fonctionnement du Comité
Interministériel de Controle de la produc’uon et de I'Exploitation
des Eaux Minérales et de Sources au Togo ;

Vu larrété interministériel N°016/11/MEAHV/MS du 26 septembres

2011 portantnomination des membres du Comité Interministériel .

de Contrdle de la Production et de I'Exploitation des Eaux
Minérales et de Sources au Togo ; .
Vu I'arrété interministériel N°006/1‘2/MEAH\7/MS du 10 juﬂlet 2012

portant Cahier de charges de Production et d’'Exploitation des
Eaux Minéfalés cu de Sources et des gaux conditionnées au

Togo ;
Vu la demande d' agrément de product {Qn de I eau «<NOBLE» du 21

mars 2014 adressée au Ministre de I Equlpement Rural par i:

I Etabllssement LA RELANCE 2 NOBLE ;

sur rapports du Comlté |nterm|n|stér|el déContrdie de la

_ Production etde I'Explmtatlon "dés Eaux Minérales relatifs

a l'étude. du dossier d’agrément présenté par -
|’Etabl|ssement LA 'RECANEE 2FﬁU§LE de la visite ..

e L. st de. l’Eque{ngnt.:rgral,:\

ATy i &

d'inspection- de P'équipe ‘technique du Comité
Interministeriel de Contréle de la Production et de
I'Exploitation des Eaux Minérales et'des résultats des
analyses d’eau des laboratoires de I'Institut Natignal
d’'Hygiéne du 17 mars 2014, v _ ‘
“Arrétent : .

‘Article premier : Il est-accordé & Pétablissement LA
RELANCE 2 NOBLE BP : 62059, Tél.22401022/9015
70 78 AGOE ; l'agrement de Productlon et d’Exploitation
deieau « NOBLE » sur le site du quamerAGOE (Préfecture
de Golfe) et de sa commercialisation sur toute I'étendue
du territoire national pour une durée de (02) deux ans
renouvelables a compter de sa date de signature.

Art. 2 : L’établlssement LA RELANCE 2 NOBLE est

-enjoint au respect scrupuleux des normes et pratiques de

production, d’exploitation et de commercialisation de I'eau
de boisson en vigueur au Togo.

A cet effet, il doit se soumettre ‘et collaborer pleinement -
aux inspections et contrdles périodiques diligentés par le
Comité Interministériel de Controle de la Production et de
I'Exploitation des Eaux Minérales et de Sources au Togo
ou d'un' autre service:-compétent relevant d’'un des
ministéres ci-dessus cités.

Art. 3: L’lnobservatuon des dlsposmons m-dessus par

, Iétabllssement LA RELANCE 2 NQBLE entraine

I'application des sanctions pouvant aller au retrait du

- présent agrément sans préejudice-des poursuites pénale et
_civile susceptibles d'étre entreprises.contre lui.

Art. 4 : Les secrétajres généraux des mlnlstéres de

lEqmpement rural, de.la Santé du Commerce et de Ia
Promotlon du Secteur pnvé sont chargés chacun en ce
fqun Ie concerne de I exécutlon du présent arrété’ qui Sera,

pubhé au Journal ofﬁmel de la Républlque togolalse '

s T FaﬁéLomé ¢e10~]umet'2014

Ceus

Le ministse de la Santé

O s )
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La ministre du Cdmmerce et de la Prombt;ion du
" Sectéur privé

Essossimna LEGZIM-BALOUKI

Arrété interministériel n“x016114IMERIMSIMGPSP
du 10/07/14

Portant Agrément de-Production, d’Exploitation et de .

Commercialisation des Eaux Minérales ou de-
Sources et/ou des Eaux Conditionnées-au Toga. -
LE MINISTRE DE LEQUIPEMENT RURAL,
LE MINISTRE DE LA SANTE -
LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION
DU SECTEUR PRIVE

Vu la Toi n®96-004 du 26 février 1996 portant code minier, modifiée et
complétée par la loi n°2003- 012 du 04:octohre 2003 ;.

Vu la loi n° 99-011 dur 28 decembre 1999, portant orgam§atlon de Ia
concurrence au Togo ;

Vu Ia loi 1> 2008 - 005 du 30 mai 2008 portant loi-cadre sur

- Fenvironnement;

Vu la loi n® 2009-007 du 15 maj 2009 portant code de la sante publlque
de la République togolalse

Vu la loi n°2010-004 du 14 juin 2010 ponanf code de I'eau

Vu le décret n°2011-003/PR du 05 janvier 2011 fixant les modalités de
gestion des sachets. et emballages plastiques au Togo; +

Vu le décret n® 2011 - 041 /PR dy 16  mars 2011 fixant les modalités de
mise en ceuvre de l'audit enwronnemental '

Vule décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant nommat‘lon
du Premier ministre ;

Vu e décret n® 2013-063/PR du.17 septembre 2013 portant .
composition du gouvernement ; B

Vu Farrété interministériel N*008/ 11/MEAHVIMS du 14 junllet 2011

: portant créatidn, aMIthmns ‘et fonctionnement du Comits:

Interministériel de Gantrdle de:la production et de 1! Explqugtton
des Eaux Minérales et de Sources auTogo,; .,

Vu I'arrété interministériel N°016/11/MEAHV/MS du 26 septembre 2011
portant nomination des membres du Comité Interministériel dé
' Contrble de la production et de 'Exploitation des.Eaux Minérales
~et de Sources au Tego ; . .

Vu r'arrété interministériel N°006/1 2/MEAHVIMS du 10 jwllet 2012
portant Cahiér de charges de Production et dExphltaﬁan ‘des

" Eaux Minérales ou de Soarces et des éaux-oonditionnses au

Togo ; .

. Vu la.demande, o’ ag;ément de productaon dq I,eau q_SAMARlA » dy

e

07mars 2014 adressée au Mimstre de I Equnpement rural par :

PR O N T

r Etabllsumont SAHKﬁIA

“Sur rapports du Comité Interministériel de Contréle de la_

Production et de 'Exploitation des Eaux Minérales relatifs
a l'étude du ddésier d’agrément présenté par
I’Etablissement SAMARIA, de la visite d'inspection de
I'équipe technique du Comitéglnter'rninistériel de Contréle
de la Production et de 'Exploitation des Eaux Minérales

- et des résultats des analyses d’eau des laboratoires de

I'Institut National d’'Hygiéne-du 31 mars 2014 ;

Arrétent :
Article premier : |l est accordé a I’Etablissement
SAMARIA 04 BP : 111 Adidogomé 04, Lomé, Tél. : +228

2227 2377/91 78 12 05, email : ets.samaria@yahoo.fr;

Pagrément dé“Produbtiéh et 'd"Eproi'tatién de l'eau
«SAMARIA> surle 5|te du Adldogome Sagbado, derriére
FEcole Amitié Concorde et en face de la Gendarmerie
(Préfecture du Golfe) et de sa commerCIahsatlon sur toute
I'étendue du territoire natuonal pour une duree de deux (02)
ans renouvelables a compter de sa date de signature.
Art.2: L’Etabhssement SAMIARIA estenjomt au respect
scrupuleux des normes et pratiques de production,
d exploltatnon etde commercuallsatuon de I eau de bonsson :
en vigueur au Togo. o

A cet effet, il doit se soumettre et coIIaborer pleinement
aux inspections et contréles perlodlques diligentés par le
Comité interministériel de Contréle de la Production et de
FExploitation des Eaux Minérales et de Sources au Togo
ou d'un autre service co'mpéten{" relevan't d’'un des
ministéres: ci-dessus cités: | i ‘
Art. 3 : L’mobservatnon des dlsposmons C|-dessus par
lEtabllssement SAMARIA entraine Iapphcatlon des
sanctions pouvant atler au retrait du présent agrément sans
préjudice des poursuites pénale et civile susceptibles d’étre
entreprises contre lui. o .
Art. 4 : Les secrétalres genéraux des mimsteres de
FEquiperiént rural, de la Santé du Commerce et de la
Promotion du Secteur pnvé sont cha(gés chacun ence
quile concemfe de Fexécution du présent arrété qui sera

: 'pubhé au journal officnei de Ia Rébubhque togolaise.

Faita,Loiné,»»;'le.1ofjlsitleizzo14 S
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4 Le rni‘n‘i?sﬁtre de la Ser\té
Kwesi Séléagodji AHOOMEY-ZUNU
Le ministre dé I'Equipement rural
Bissoun.eN/AB;\GbU

- La'ministre du Commerce et de la Prometion du -
Secteur privé

- Essossimna LEGZIM-BALOUKI
Arrété interministériel n° 017/14/MER/MS/MCPSP
‘ ' du10/07114
Portant Agrément de Production, d’Exploitation et de
Commercialisation des Eaux Minérales ou de
Sources et/ou des Eaux Conditionnées au Togo

LE MINISTRE DE LEQUIPEMENT RURAL,
LE MINISTRE DE LA SANTE
. & N
LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION
DU SECTEURPRIVE

Vu la loi n°96-004 du 26 février 1996 portant code minier, modifiée et
complétée par la loi n°2003- 012 du 04 octobre 2003 ;

Vu la 10i n® 99-011 du 28 décembre 1999 portant organisation de la
concurrence au Togo ;. } )

Vu la loi n°® 2008 005 du 30 mai 2008 portant Ior cadre sur
I’ envrronnement :

Vu la 10i n° 2009-007 du 15 mai 2009 portant.code de la santé publique

. dela Républlque togplalse

Vu la loi n°2010-004 du 14 juin 2010 portant code de Ieau

Vii le décret n°2011-003/PR du 05 janviér 2011 fixam fes modalité’s dé
.gestion des saehets et emballages plastiques-ay Togo ;.

Vu le décretn® 2011 - 041/PR du 16 mars 2011 fi xant les. modahtés de
mise en oeuvre de I'audit envrronnemental

Vu le décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant nomination
«du Premier.ministre ;. Co e

Vu.le décret.n? 2013- 063/PR du 17 septembre 2013 portant
composmon du gouvernement e

Vu- rarrété intermmisténel N°008/1 fIMEAHV/ME dui 14 juillet 2041
. portant création; attributions et fonctionnement, du Comité -
Intermmlsterlel de gpntrme de la Productron et de I Explmtqtnon
des Eaux Mmérales et de Sources au Togo o

Vu l'arrété interministériel N°016/11/MEAHV/MS du 26 septembre 2011
portant nomination des membres du CorfikéInterministériel de

Contrdle de la Production et de 'Exploitation des Eaux Minérales
"et de Sources au Togo ;

Vu l'arrété interministériel N°Q06/12/MEAHV/MS du 10 juillet 2012
portant Cahier de charges de Production et d’Exploitation des
Eaux Minérales ou de Sources et des eaux conditionnées au
Togo ;

" 'Vu la demande d’agrément de production de 'eau «BADAMA WATER»

du 03 mars 2014 adressée au Ministre de I'Equipement rural

- “bar VEtablissement BADAMA ;
Sur rapports du Comité Interministériel de Controle de la
Production et de {'Exploitation des Eaux Minérales relatifs
a I'étude du dossier d'agrément présenté par
I’Etablissement BADAMA, de la visite d’inspection de
I'équipe technique du Comité Interministériel de Controle
de la Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales
et des résultats des analyses d’eau des laboratoires de
I'institut National d’Hygiéne du 15 février 2014 ;

- Arrétent :

Article premier : |l est accordé a {’établissement
BADAMA B.P. : 19 Dapaong-Togo, Tél. : 90 22 26 11 ;
'agrément de Production et d’Exploitation de I'eau «
BADAMA WATER » sur le site du quartier Haoussa Zongo
Dapaong (Préfecture de Tone) et de sa commercialisation
sur toute I'étendue du territoire national pour une durée
de (02) deux ans renquvelebleeﬂe co'mpter de sa date
de signature. ‘
Art. 2: L’etab|issement BA.DAMA est enjomt au respect
scrupuleux des normes et pratuques de production,
d’exploitation.et de commermallsatlon de l’eau de boisson
en vigueur au Togo. RETE 5
A cet effet, il doit se soumetfre ‘et conabdrer plemement
aux inspections et contré!es pérlodlques d'lrgentés parle
Camité Interministériel de Controle de la Production et de
TExploitation des Eaux Minérales et-de:Sources.au Togo
ou. d un autre serwce compéterrt ré’levaht d'un des
ministéres ci- dessuc crtés oo, Vs
Art.3 o Linobsenation- des-dispositions cr—dessus par
Iétabllssement BADAMA enfraine Fapplication des
.sanpt,lgns pouvant ally” rau retraltvd Y présent agrement sans

YR

-préjudice deepoursxutee pénalefet civile susceptlbles d’étre

entrepnses contre lui. ai

AArt ‘4 "\.é’s se“crétaires geheraux des n‘rirﬂstéfes de -

M SR NS =1L s SURNERES

IEqurpement rural de Ia §e gef Ad{u{ ’ch:rp’rne\rce et de la
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Promotion du Secteur privé sont chargés, thacun en ce

qui le concerne, de I”exécutionbdu présent arrefé qui sera
publié au Journal officiel de la République togolaise.

Fait a Lomé, le 10 juillet 2014
| Le ministre de I'a Santé ‘
Kwesi Séléagodji AHOOMEY—ZUNU
Le ministre de I'Equipement rural

Bissoune NABAGOU
_La ministre du Commerce et de la Promotion du
Secteur privé

Essossimna LEGZIM-BALOUKI

Arrété interministériel n°.021/14/MER/MS/MCPSP
-du 29/07/14
Portant Agrément de-Production, d’Exploitation et de
Commercialisation des Eaux Minérales ou de v
- Sources et/ou des Eaux Conditionnées au Togo,

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT RURAL,
LE MINISTRE DE LA SANTE .
&

LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION

'DUSECTEUR PRIVE

Vu.la loi n°96-004 du 26 février 1996 portant code minie(, modifi¢ée et A

complétée par la loi n°2003 012 du 04 octobre 2003 ;

Vu la loi n° '99-011 du 28 décembre 1999 ponant orgamsauon de la
' concurrence ‘au Togo ;-

Vu la loi n® 2008 - 005 du 30 mai 2008 ponant 101 cadre sur
r envnronnement

-Vulaloin® '2009-007 du 15 mai 2009 ponant code dé I santé publique

de ia République togolaige.; - R T A
Vu la loi n°2010-004 du 14 juin 2010 portant oode de leau ;

Vu le décret n'2011-003/PR du 05 janvier 2011 fixant les modalnés de '

gestion des sachets et emballages piastiques au Togo ;

J

Vu le décret n® 2011 - 041/PR du 16 mars 2011 fixant les modalités de

mlse en geuvre de l'audlt envnronnemontal

&
By

W lo décmt n*2013-058/PR du 06 septombre 251Spor&nt nomfnation

" di Preimier mmme

Vu le décret.n®° 2013-063/PR du 17 septembre.2013 portant
composition du gouvernement ;

v I'arrété interministériel N°008/11/MEAHV/MS du 14 juillet 2011

portant création, attributions: et fonctionnement du Comité
Interminjstériel de Contrdle de‘la Production et de I'Exploitation
.des Eaux Minérales et de Sources au Togo ;.

Vu Parrété interministériel N°016/11/MEAHV/MS du 26 septembre 2011

portant némination des rfiembres du Comite interministériel de
Controle de la Production et de 'Exploitation des Eaux Minérales *
et de Sources au Togo ;

. Vul arrété interministériel N°006/12/MEAHV/MS du 10 julllet 2012

portant Cahier de charges de Production et d’Exploitation des
Eaux Minérales-ou de Sources et des eaux conditionnées au
. Toge.; .
Vu la demande d'agrément de production de I'eau «VIVA» du 20 mai
2014 adressée au Ministre de I’Equiperﬁent rural par

I'Etablissement « L'EAU LA VIE » ; )
Sur rapports du Comité Interministériel de Controle de la
Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales relatifs
a l'étude du dossier d’agrément présenté par
PEtablissement «L’EAU LA VIE», de la visite d'inspection
de I'équipe technique du Comlté Intermmlsténel de Contréle
de la Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales
et des resultats des analyses d'eau des laboratoires de
Institut National d Hygiéne du 17 février 2014 ;
Arrétent:

Article premier : Il est accordé a I’Etablissement «
L’EAU LA VIE »09.BP : 9150 Lomé--Togo Tél. : 90 25 20
99, 'agrément de Production et d’Exploitation de I'eau
«VIVA» sur le site du quartler Ghossnme Lomé (préfecture
du Golfe) et de sa commerclahsatlon sur toute I étendue
du terntowe natlonal pour une durée de deux (02) ans

: renouvelables a compter de sa date de sugnature

Art. 2 L’Etablissement «L’EAU LA VIE» est enjoint au
respect scrupuléux des normes et pratiques de production,

~ d’exploitation et de commerclahsatlon de I eau de bo:sson

en vigueur au ‘Ibgo R
A cet effet, il doit se soumettre et collaborer pleinement

—aux mspect&ons et controles pérlod;quesdlllgentés parle

Comlté Intel‘min usténel de ContrOIe de laProduction et de
r Explo:tatlon ‘'des Eaux Mmérales qet de Sources au Togo
ou d’'un-autre’ service’ compétent rele\(ant d un des
mlnlstéres ci-dessus cités.

At 3 {Trinobservation des dlsposlflons éi-dessus ‘par
I'Enbusumm «LEAU LA VIE » enkame I appllcabon
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. des sanctions pouvant aller au retrait du présent agrément

sans préjudlce des poursuutes pénale et civile susceptibles
d’étre entrepnses contre lui.
Art. 4 : Les secrétaires généraux des ministéres de
I'Equipement r.hral, de la Santé, du Commerce et de la
Promotion du Secteur privé sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au journal officiel de la R,épub'lique togolaise.

Fait a Lomé, le 29 juillet 2014
Le ;r;inistre de la Santé
Kwesi Séléagodji AHOOMEY-ZUNU
Le ministre de 'Equipement rural
Bissoune NABAGOU

La ministre du’Commerce et de la Promotion du
Secteur privé -

Essossimna LEGZIM-BALOUKI

Arrété mtermlmstérlel n° 022/14IMERIMSIMCPSP
du 29/07/14
Portant Agrément de Product:on, d'Eproitatlon et de
Commerclallsatlon des Eaux Mmérales oude ‘
Sources et/ou des Eaux Condmonnées au Togo

. LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT RURAL,
LE_MIN_]ST,RE DE LA SANTE
&

LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION :

. bu SECTEUR PRIVE

Vu ia loi n°96-004 du 26 février 1996 portant code minier, modifiée et
complétée par la loi n°2003- Q12 du.04 actobre 2003 .

~Vula lm n° 99-011 du 28 déoembre 1999 portant orgamsatlon de la

- concurréncs au Togo ;

"V Ia lol n° 2008 - 005 du’ 30 mai 2008 ponam loi‘dadie Sur

l'environnement; Cr e SRR
Vula loi n° 2009-007, ¢u 15 mai 2009 portqnt_code de l&sante publlque v

" dela ﬁépubllque togolalse : oy

!

"V 'ta 1ol 1*2010:004 du ‘lﬁh‘ln?é’lo p‘oﬂant ooaé detesiit 7

Vu le décret n°2011-003/PR du 05 janvier 2011 fixant les modalités de
gestion des sachets et emballages plastiques au Togo ;

Vu e décret n® 2011 - 041 /PR du 16 mars 2011 fixant les modalités de
mise en ceuvre de F'audit environnemental ;

Vu le décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant nomination
du Premier ministre ;

Vu le décret n° 2013-063/PR du 17 septembre 2013 portant
composition du gouvernement ;

Vu l'arrété interministériel N°008/11/MEAHV/MS du 14 juillet 2011
portant création, attributions et fonctionnement du Comité
Interministériel de Contréle de la Production et de I'Exploitation

_ des Eaux Minérales et de Sources au Togo ;

Vu l'arrété interministériel N°016/11/MEAHV/MS du 26 septembre 2011
portant nomination des membres du Comité interministériel de .
Contrble de la Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales
et de Sources au Togo ;

Vu I'arrété interministériel N°006/12/MEAHV/MS du 10 juillet 2012
portant Cahier de charges de Production et d’Exploitation des
Eaux Minérales ou de Sources et des eaux conditionnées au
Togo ;

Vu la demande d’agrément de production de {'eau « COOL WATER »
du 19 mai 2014 adressee au Ministre de 'Equipement rural par

I’Etablissement AMIGO ;
Sur rapports du Comité Interministériel de Contréle de la
Production et de 'Exploitation des Eaux Minérales relatifs
a I'étude du dossier d'agrément présenté par
PEtablissement AMIGO, de la visite d’'inspection de
I'équipe technique du Comité Interministériel de Controie
de la Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales
et des résultats des analyses d'eau des laboratoires de
Pinstitut National d’Hygiéne du 20 mai 2014 ;
Arrétent :
Article premier : It estaccordé & I’Etablissement AMIGO
15 BP : 180 Lomé-Togo, Té1. £ 90 09 07 60, 'agrément

" de Productlon etd’ Exploutatlon de 'eau'« COOL WATER »

sur le sue du ‘quartier Agoé BKS Lomé (préfecture du
Golfe) et de sa commercialisation sur toute 'étendue du
territoire national pour une durée de deux (02) ans

. renouvelables & compter de sa date.de signature.

Art. 2 : PEtablissement AMIGO. est enjoint au respect

] scrupuleux des norl’nes et prathues de productlon

o exp)outatlon et de commercnahsatxon de feau de boisson
‘envigueurau Fogor - v e W TilL e

4 :A cet effet 1! dolt se soumettre et collaborer plemement

aux mspectlons et contrOles pénad;ques drl;gentés parle
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Comité Interministériel de Contrdle de la Production et de
I'Exploitation des Eaux Minérales et de Sources au Togo
ou d’'un autre service compétent relevant d’'un des.
ministéres ci-dessus cités.

Art. 3 : Linobservation des disposiﬁons ci-dessus par

_PEtablissement AMIGO entraine I'application des -

sanctions pouvant aller au retrait du présent agrément sans
préjudice des poursuites pénale et civile su'sceptib_les d'étre
entreprises contre lui.

Art. 4 : Les secrétaires généraux des ministéres de
-‘'"Equipement rural, de la Santé, du Commerce et de la
Promotion du Secteur privé sont chargés, chacun en ce
quile conberne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au journal officiel de la République togolaise.

Fait a Lomé, le 29 juillet 2014
Le lﬁinistre de la Santé
Kwesi Séléagodiji AHOOMEY-ZUNU
Le ministre de I'Equipement rural
Bissoune NABAGOU

La ministre du Commerce etdela Promotlon du
Secteur prlvé '

Essossimna LEGZIM-BALOUKI
Arrété interministériel n° 023/14/MER/MS/MCPSP
du 29/07/14

Portant Agrément de Production, d'Epro:tatlon et de

Commercialisation des Eaux Minérales ou de
Sources et/ou des Eaux Conditionnées au Togo ..

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT RURAL,

' LE MlNlSTRE DELASANTE x
: : & ot
LA MINISTRE DU COMMERCE ETDELAPRGMO‘FION
nu SECTEURPRNE e

Vu la loi n"96-004 du 26 févner 1996 portant o’ode mlmer modlf‘ ée ét
complétée’ par faloi h*2003- 012 du'04 octobrd 2003 ‘

VAl Ia [0 n® 99011 du’ 28: décedtibre’ 1999 pbﬂtnt ofganisativh: de la:
concurrence au Togo ; LS B f i il

e 2

Vu la loi n° 2008 - 005 du 30 mai 2008 portant loi-cadre sur °
'environnement ;

Vu la loi n° 2009-007 du 15 mai 2009 portant code de la santé pubhque .

. . dela République togolaise ;

Vu la loi n°2010-004 du 14 juin 2010 portant code de l'eau ;

Vu le décret n°2011-003/PR du 05 janvier 2011 fixant les modalités de
gestion des sachets et emballages plastiques au Togo ;

Vu le décret n° 2011 - 041 /PR du 16 mars 2011 fixant les modalités de

) mise en ceuvre de I'audit environnemental ;

Vu le décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant nomination
du Premier ministre ; N

Vu le décret n° 2013-063/PR du 17 septembre 2013 portant
composition du gouvernement ;

Vu I'arrété interministériel N°008/11/MEAHV/MS du 14 juiliet 2011
portant création, attributions et fonctionnement du Comité
Interministériel de Controle de la Production et de 'Exploitation
des Eaux Minérales et de Sources au Togo ;

Vu I'arrété interministériel N°016/I/MEAHV/MS du 26 septembre 2011
portant-nomination des membres du Comité Interministériel de.
Contrdle de la Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales
et de Sources au Togo ;

Vu I'arrété interministériel N°006/12/MEAHV/MS du 10 juillet 2012
portant Cahier de charges de Production et d'Exploitation des
Eaux Minérales ou de Sources et des eaux conditionnées au
Togo ;

Vu la demande d’ agrément de production de 'eau « ZAMZAM » du 20
mai 2014 adressée au Ministre de I'Equipement Rural par

I’Etablissement ZAMZAM ;
Sur rapports du Comité Interministériel de Contréle de la
Production et de I Expl0|tat|on des Eaux Minérales relatifs
a l'étude du dossier d’agrément présenté par
PEtablissement ZAMZAM, de la visite d’inspection de
Féquipe technique du Comité Interministériel de Contréle
de la Production et de I’Expl_oi,tatidn des Eaux Minérales
et des résultats des analyses d’eau des laboratoires de
I'Institut National d'Hygiéne-du 28 avril 2014 ; ’
Arrétent:

Article premler : Il est accordé a I’ Etabllssement
ZAMZAM 15 BP 180 Lomé-‘l'ogo ‘Tél. : 90 12 38 58,

lagrément de Productlon etd E’xploutatlon de l'eau «
ZAMZAM » sur le snte du quamer de Gbonvné Lomé
(préfecture du Golfe) et de sa commercnal‘satnon sur toute
I’étendue du’ temtonre natlonal pour {ine durée de deux
(02) ans fefieuvelables a compter de a date de signature.
Art. 2 : PEtablissement ZAMZAM:estenjoint au respect
scrupuleux des normes et pratiques de production,

drexploitation et de oommmlalfsahon de'l’eaﬂ de boisson

U TN

en vigueur au Togo.* ¥ 7= ¥- T sl
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A cet effet, il doit se soumettre et COllaboref pieihe’mént

aux inspections et contrﬁles péruodlques diligentés par le.

Comité Interministériel de Cantréle de la Production et de
v Explouatlon des Eaux Minérales et de Sources au Togo
ou d’'un autre service compétent relevant d’ un des
ministéres ci-dessus cités.

Art. 3 : L'inobservation des dispositions ci-dessus par
I’Etablissement ZAMZAM entraine I'application des
sanctions pouvant alter au refrait du p}ésent égrérﬁent sans
préjudice des poursuites pénale et cwlle suscephbles d'étre
entrepnses contre Iui.

Art. 4 : Les secrétaires généraux des m|n|stéres de
I'Equipement rural, de la Santé, du Commerce et de la
Promotion du Secteur privé sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera
publié au journal officiel de la République togélaise.

~ Faita Lomé, le 29 juillet 2014

Le ministre de la Santé
' v e

Kwesi Séiéagodji AHOOMEY-ZUNU
Le rhinisi[e Adé I'\E‘:qdfpemqn:t Rural.

~ Bissoune NABAGOU
" La Ministre du Commerce et dé la Promotion du Setteur

Essossimna LEGZIM:BALOUK!

Arr&té intermmistériel n 034{14IMERIMSIMCPSP
. du29/07TM4
Portant Agrémant de Pmductlon, d’Exploitatlan et
. de Commerclallsatlon des Eaux #‘nérales ou de
Sources et/ou des Eaux COndltlon au T ogo

. LE MINISTREQE 5 ﬁQUIPEMEﬂT RURAL,
&EM!MSIWE M<WIE SISO
SIS SRS &
LA MINISTREBU CQHMERFE ET QE LA PROMOT!QN
DU SECTEUR PRIVE

iy

Vu la loi n°96-004 du 26 février 1996 portant code minier, modifiée et
compiétée par la loi'n°2003- 012 du 04 octobre 2003 ;

Vu Ja loi n°.99-011 du 28 décembre 1999 portant organisation de la
concurrence au Togo ; ' o

Vu la loi n° 2008 - 005 du 30 mai 2008 portant |0| cadre sur

" l'environnement;

Vu la loi n° 2009-007 du 15 mai 2009 poitant code de la santé publique

de la République togolaise;

© Vulaloi n°2010-004 du 14 juin, 2010 portant code de l'eau ;

Vu le décret n°2011-003/PR du 05 j janvier 2011 fixant les modaiités de‘
gestion des sachets et emballages plastiques au Togo ;

' “Vu le décret n® 2011 - 041/PR du 16 mars 2011 fixant les modalités de

mise en ceuvre de 'audit environnemental ;

Vu le décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant nomination
du Premier ministre ,

Vu le décret n® 2013- 063/PR du 17 septembre 2013 portant
composition du gouvernement ;

Vu I'arrété interministériel N°008/11/MEAHV/MS du 14 juillet 2011
portant création, attributions et fonctionnement du Comite
interministériel de Contrdle de ia Production et de I'Exploitation
des Eaux Minérales et de Sources au Togo ;

Vu Parrété interministériel N°016/11/MEAHV/MS du 26 septembre 2011
portant nomination des membres du Comité Interministériel de
Controle de la Production et de I Explonatlon des Eaux Minérales
et de Sources au Togo ;

Vu I'arrété interministériel N°006/12/MEAHV/MS du 10 juillet 2012
portant Cahier de charges de Production et d'Exploitation des
Eaux Minéralés ou de Sources et des eaux conditionnées au
Togo ;

Vula demande d’agrémept de producljon de 'eau « BEATITUDES » du
23 mai 2014 adressée au ministre de 'Equipement rural par la

Société BEATITUDES Sarl ;
Sur rapports du Comité Interministériel de Controle de la
Production etde i"Exploitation des Eaux Minérales relatifs
a I'étude du dossier d’agrément présenté par la Société
BEATITUDES Sarl; de la visite d’inspection de 'équipe
technique du Comité {nterministériel de Contréle de la
Production et de FExploitatiori des EatxMinérales et des -
résultats des analyses d'eau des’ !abbratoires de l’lnstltut
Natidhal d'Hygiéne dir17 avril 2014 ;- L
-Arrétent - - ~

Amcle premim s JI e&t aecgardé a. Ia Société
BEATITUDES Sarl BP : 81113 Lomé-Togo Tél. : 90 31
61.67 /-99 65 59 46, Yagrément de Production-et
d'Exploitation de teay. « BEATITUDES » sur le site du
quartier Aflao Sagbado (préfecture du Golfe) et de sa

. commercgahsatlon sur toute v etendue du temtonre national

pour.une.durée.de deux (02) ans ronouulabln a oompter
de sa date de signature. ¢
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Art. 2" La Soclété BEATITUDES Sarl ést enjointe au
respect scrupuleux des normes et prathues de production,

d’ exploutation ‘etde commerCIahsatlon de leau de bow"m
en vigueur au Togo.

A cet effet, élle doit se soumettre et collaborer pleinement
aux inspections et contréles:périodiques diligentés par le
Comité Interministériel de Controle de la Production et de
I'Exploitation des Eaux Minérales et de Sources au Togo
ou d'un ‘autre service ‘compétent relevant:d'un des
ministéres ci-dessus cités.

Art. 3 : L'inobservation des dispositions ci-dessus par la
Société BEATITUDES Sarl entraine V'application des
sanctions'pouvant aller au retrait du présent agrément.sans
préjudice des poursuites penale et cuvnle susceptrbles d’étre
entreprises contre elle. '

Art. 4 : Les. secrétaires généraux des mmnsteres de
I'Equipement rural, de la Santé; du. Commerce et de la
Promotion du-Secteur privé sont chargés, chacun en ce
quile concerne, de I executlon du présent arrété qui sera
publié au journal officiel de la Republlque tog,olal.vse.

Fait & Lomé, le 29 juillet 2014
Le ministre de la S‘anté’
Kwesi Sél;éégoc;ji AHOOMEY-ZUNU
Le mi'hist';e de PEquipement rural
Bissoune NABAGOU -

La ministre du Commerce et de la Promotion du
Secteur privé

Essossimna LEGZIM-BALOUKI

Arrete interministériel n° 025/1 4IMERIMSIMCPSP
du 29/07/14
Portant Agrément de Production, d'Eproitation etde
Commercialisation des Eaux Minérales ou de
- Sources et/ou des Eaux Conditionnées au Togo

LE MINISTRE DE LEQUIPEMENT RURAL,

" LE'MINISTRE DE LA SANTE

2 RO RS ) :
LA'MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION.
DU SECTEUR PRIVE

Vu la loi n°96-004 du 26 février 1996 portant code miinier, modifiée et
. 'complétée par la loi n°2003- 012,du 04 octobre 2003 ;
Vu la loi n° 99-011 du 28 décembre 1999 portant organisation de la
concurrence au Togo ; ’
Vu ia loi n® 2008 - 005 du 30 mai 2008'portant loi-cadre .sur
fenvironnement; )
Vulaloin® 2009-007 du 15 mai 2009 portant code de la sante publlque
' de la République togolaise;
Vu la l0i .n°2010-004 du 14 juin 2010 portant code de l'eau ;
Vu le décret n°2011-003/PR du 05 janvier 2011 fixant les modalités de
~ gestion des sachets et emballages pl"astiq’ues au Togo ;
Vu le décret n® 2011 - 041 /PR du 16 mars 2011 fixant les modalités de
mise en ceuvre de I'audit eqvironnemental , .

- Vule décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant nommatlon

du Premier ministre ;

Vu fe décret-n° 2013-063/PR du .17 septembre 2013 portant
composition du gouvernement ;

Vu l'arrété interministériel N°008/11/MEAHV/MS du 14 juillet 2011
portant création, attributions et fonctionnement du Comité

- Interministériel de Controle de la Production et de I'Exploitation
des Eaux Mingrales et de ‘Sources au Togo ;

Vu I'arrété interministériel N°016/11/MEAHV/MS du 26 septembre 2011
portant nomination des membres du Comité Interministériel de
Contréle de fa Production et-de |'Exploitation des Eaux.
Mmerales et de Sources au Togo ;

Vu l'arrété interministériel N°006/12/MEAHV/MS du 101umet 2012
portant Cahier de charges de Production et d’Exploitation des
Eaux Minérales ou de Sources et des eaux conditionnées au
Togo ; '

Vu la demande d’agrément de production de 'eau «<ATLAS» du 13
Juin 2014 adressée au Ministre de 'Equipement rural par
I'Etablissement FALCON ;

Sur rapports du Comité Interministériel de Controle de la

Production et de Exploitation des Eaux Minérales relatifs

a l'étude du dossier d’agrément présenté pa

PEtablissement FALCON, de la visite d'inspection de

F'équipe technique du Comlté Interministériel de Controle

de la Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales

et des résultats des analyses d’eau des laboratoires de

I'Institut National d’Hygiéne du 10 Juin 2014.

Arrétent :

Article premier : |l est accordé a I’Etablissement

FALCON BP : 13546 Adidogomé, Lomé Tél. 99 40 32

88, 'agrément de Production et d’Exploitation de 'eau

«ATLAS» sur le site du quartier Adidogomé, Lomé
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(préfecture du Golfe) et.de sa commercialisation sur toute
I'étendue du territoire national pour une durée de deux

(02) ans renouvelables 2 compter de sa date de:signature.:

Art. 2:L’Etablissement FALCON-estenjoint au respect
scrupuleux des :normes et pratiques de production,
d’exploitation et de commercialisation de I'eau de boisson
en vigueur au Togo. ' \

A cet effet, il doit seé.soumettre et -collaborer pleinement
aux inspections et contrdles périodiques diligentés par le
Comité Intermihistériel de Controle de la P‘rod_ucbtion etde
I'Exploitation des Eaux Minéraies et dé Sources au Togo
oud’ un autre service competent relevant d’un des
ministéres ci-dessus cités. :
Art. 3 : Linobservation des dlsposmons ci- dessus par
P Etabhssement FALCON entraine I’ appllcat|on des
sanctions pouvant aller au retrait du présent agrément sans
préjudice des poursuites pénale et civile susceptibles d’étre
entreprises contre lui. 5 ‘

Art. 4 : Les secrétaires généraux des ministéres de'

I'Equipement rural, de la Santé, du Commerce et de la
Promotion du Secteur privé sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au journal officiel de la République togolaise. |

Fait a Lomé, le 29 juillet 2014
Le ministre de la Santé
Kwesi Séléagodji AHOOMEY-ZUNU
Le ministre de |’Equipement rural
Bissoune NABAGOU

La ministre du Commerce et de la Promotion du

- Secteur prive

Essossimna LEGZIM-BALOUKI

_ Arréte |nterm|msténel n° 026!MERIMSIMCPSP
.. du 29/07/14
Portant Agrément de Productlon, ’Explo:tat:an, ’
Commercialisation des Eaux Mmerales ou de
Sources et/ou des Eaux Condltlonnees au Togo

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT RURAL,
“ LEMINISTRE DE LA SANTE
&
LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION
DU SECTEUR PRIVE

VU 14 loi n*96-004 du 26 février 1996 portant code minier, modifiée et
complétée par la loi n°2003- 012 du 04 -octobre 2003 ;

Vu ja:lai n° 99-011 du 28 décembre 1998 portant:organisation de.la

, cancurrence. au Togo ;

Vu la loi n° 2008 - 005 du 30 mai 2008 portant loi- cadre sur
I'environnement ;

Vu 1a loi n®2009-007 du 15 mai 2009 portant code de la santé pubhque

. de la Républigue togolaise;
Vu la loi n°2010-004 du-14 juin 2010 portant code de l'eau ;
Vu le décret n°2011-003/PR du OSJanwer 2011 fixant Ies modalités de
’ gestion des sachets et emballages plastiques au Togo

Vu le décret n° 2011 - 041/PR du 16 mats 2011 fixant les modalités de
mise en ceuvre de faudit environnemental ;

Vu le décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant nomination
du Premier ministre ,

Vu le"décret n°.2013-063/PR du 17 septembre 2013 portant
composition du gouvernement ,

Vu l'arrété interministériel N°008/11/MEAHV/MS du 14 juillet 2011
portant création, attributions et fonctionnement du Comité
Interministériel de Controle de la Production et de 'Exploitation
des Eaux Minérales et de Sources au Togo ;

Vu 'arrété interministériel N°016/I/MEAHV/MS du 26 septembre 2011
portant nomination des membres du Comité Interministériel de

. Contrdle de la Production et de 'Exploitation des Eaux Minérales
et de Sources au Togo ; '

Vu l'arrété interministériel N°006/12/MEAHV/MS du 10 juillet- 2012
portant Cahier de charges de Production et d’'Exploitation des
Eaux Minérales ou de Sources et des eaux conditionnées au
Togo; '

Vu la demande d'agrément de production de.'eau « SUPER WATER »
du 23 juin 2014 adressée au Ministre de 'Equipement rural par

I’Etablissement YORUMA et FRERES ;
Sur rapports du Comité Interministériel de Controle de la
Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales relatifs
a l'étude du dossier d’agrément presenté par
I'Etablissement YORUMA et FRERES, de la visite
d’inspection de |'équipe technique du .Comite
Interministériel de Contréle de la Production et de
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I'Expioitation des Eaux Minérales et des résultats des
analyses d’ eau des laboratoires’ de I'lhstitut National
d’'Hygiéne du 05 mai 2014

" Arrétent:
Article premler Il est accordeé a P’Etablissement
YORUMA ef FRERES BP 44 Tél. 933220 32 Kétao,

I'agrément de Production et d’ Exploutation de leau «-

SUPERWATER » surle slte du quartler Marche de Kétao
(préfecture de la Blnah) et de sa commerCIallsatlon sur
toute I'étendue du territoire national pour une durée de deux
(02) an's renouvelables a compter de:sa date de signature.
Art. 2 : PEtablissementYORUMA et FRERES est enjoint
au respéct scrupuleux des normes et pratiques de
production’ dexploitation et de commercialisation de I'eau
de'boissorrenvigueuraiTogo. * 7 e

A cet effet, il doit se soumettre et collaborer pleinement
aux inspections et contréles périddiques diligéntés par le
- Comité Interministériel de Contrdle de la Production et de
IExploitation des Eaux Minéré'iés et de Sources au Togo
ou d’ un autre servuce compe_tent relevant d un des

REH

R LEC

H

mmlstéres m-dessus cntés
Art. 3 : Linobservation des dtsposmons ci-dessus par
I"Etablissement YORUMA ét FRERES _efitraine
Iappllcatuon des sanctlons pouvant aller au retralt du
présent agrément sans préjudice des poursuntes pénale et
civile susceptibles d’étre entreprises contre lui. v
Art. 4 : Les secretaires généraux des- mlmstéres de
I'Equipement rural, de la Santé, du Commerce-et de la
Promotlon du Secteur pnvé sont chargés chacun en ce
©qui Ie conceme del exécutlon du présent arréte qw sera
publié au journalofficiel de la Républiquetogolaise. . ...

B AU - T ITR I

Fait'a Lomé, le 29 juillet 2014

Le ministré de Ia Santé - .

N

Kwesn Séléagodjl AHOOMEY—ZUNU

I

SRR IR -Le mmlstre de I’Equapement rural

T ey L TN

Blssoune NABAGOU

La ministre du Commerce et de la Promotion du
. Secteur privé

Essossimna. LEGZIM-BALOUKI

S

‘ Arrété intermihistériel n° 027/M_.ERIMSIMCPSP du
2000714
Portant A grement de Productlon, d 'E‘xploitlation etde
Commercialisation des anx Minérales ou de
3 Soyrcgs{_et(qu des qux Conditiqnn,ées au Togo

. 'LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT RURAL,

LE MINlSTRE DE LA SANTE
PGS & PR
LA MINISTRE ‘DU COMMERCE ET-DE LA PROMOTION
KIS "DU-SECTEUR PRIVE -

Vu Ia loi n°96-004 du 26 février 1996 portant codé minier, modifiée et
" complétée ‘par 1a loi n°2003- 012 du 04 octobre 2003 ;

Vu la loi-n° 99-0M du 28 décembre 1899 portant organisation. de la
. ..concurrence au Togo ;

Vu fa loi n° 2008 - 005 du 30 mai 2008 portant loi-cadre sur
I'environnement; )

‘Vulaloin® 2009-007 du 15 mai 2009 portant'code de la santé publique
' de Ia République togolaise;

Vu la loi n°2010 -004 du 14 juin 2010 portant code de leau )

Vule décret ®2011-003/PR du OSJanwer 2011 fixant les modalités de
" gestion’ des sachéts et embaﬂages plastiques au Togo. ;

Vu le-décret n° 2011.-041 /PR du 16 mars-2011 fixant Jes modalités de
mise en ceuvre de I'audit environnemental ;

Vu le décret n°2013- 058/PR du 06 septembre 2013 portant nomlnatlon
du Premiet ministre ; - -

Vule décret n°:2013-063/PR du 17 septembre?2013 portant"

- composition du . gouvernement ; vy

Mu I arrete mtermmlstenel N°008/11/MEAHV/MS du 14 junllet 2011
portant creatuon “attributions et fonctionnement du Comité
Interministériel de Contréle de la Production et de I'Exploitation
des Eaux Minérales et de Soumes au-Togo ;-

Vu Farrété interministeriel N° 016/1 1IMEAHV/MS du 26 septembre 2011
_portant nomination des’ membres du Comité Interministérie! de
‘Contréle de la Productlon etde !’ Explontaﬂon des Eaux Minérales
et de ‘Sources -au Togo ; ; ‘ 3

Vu I'arrété interministériel N° 006/12(MEAHV/MS du 10 Jmllet 2012
portant Cahier de charges de Production et d’Exploitation des
Eaux Mmerales ou de. Sources et des eaux conditionnées au
Togo ;

Vu la demande d’agrément de production de 'eau « COLOMBE» du 06
juin 2014 adressée au Ministre de.'Equipement rural par
PEtablissement AL HALAL ; ' :
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Sur rapports du Comité Interministérie! de Contrdle de la
Production et de 'Exploitation des Eaux Minérales relatifs
a Pétude du dossier d’agrément présenté par
P’Etablissement AL HALAL, de la visite d’inspection de
'équipe techmque du Comnté Interministériel de Contréle
de la Productuon etdel’ Exploutatlon ‘des Eaux Minérales
et des résultats des .analyses ‘d’eau des laboratoires de
I'institut Natlonal d’Hyglene du17 avnr 2014

" " Arrétent : ‘

Article premier : il est accordé & PEtablissement AL

HALAL. BP : 475 Kpalimé Tél. 90 04 67 51, 'agrément
de Production et d’Exploitation de l’eau «COLOMBED» sur
le site du quartier Kpéta de Kpalimé (préfecture de Kloto)
et de sa commercialisation sur toute I'étendue du tefritoire
national pour une durée de deux (02) ans renouvelables
a compter de sa date de signature.

Art. 2 L’Etablissement AL HALAL est enjoint au respect
scrupuleux des normes et pratiques de production,
d’exploitation etde commer_cialisation de l'eau de boisson
en vigueur au Togo. '

A cet effet, il doit se soumettre et collaborer pleinement
aux inspections et controles périodiques diligentés par le
Comité Interministériel de Contréle de la Production et de
PExploitation des Eaux Minérales et de Sources au Togo
ou d'un autre service compétent re!evant d’'un- des
ministéres ci-dessus cités.

L'inobservation des d|sposmons ci- dessus par
PEtablissement AL HALAL entrai I'application des
sanctions pouvant aller au retrait du présent agrément sans
préjudice des poursuites pénale et civile susceptibles d’étre
entreprises contre lui. -

Art. 4 : Les secrétaires généraux des ministéres de

I'Equipement rural, de la Santé, du Commerce et de la
Promotion du Secteur privé sont chargés, chacun en ce

qui le concerne, de I'exécution du présent errété qui sera -

publié au journal officiel de la République togolaise.

Fait 2 Lomé, le 29 juillet 2014
Le ministre de la Santé

Kwesi Séléagodji AHOOMEY-ZUNU

vk Dot

: Le ministre de I’E_quipemeht Rural
Bissoune NABAGOU

La mmtstre du Commerce et de la Promoﬂon du .
Secteur pnvé

“Esscssimna' LEGZIM-BALOUKi

Arrété interministériel n° 028/MER/MS/MCPSP du
sl - 20107114 o
-Portant Agrément de Production et de d ’Explo:tatlon
et de Commaercialisation des Eaux Minérales ou de
Sources et/cu des Eaux Conditionnées au Togo.

LRI

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT RURAL,

LE MINISTRE DE LA SANTE
LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION
DU SECTEUR PRIVE ‘

Vu la loi n°96-004 du 26 février 1996 portant code minier, modlflee et
complétee par ta loi n°2003- 012 du 04 octobre 2003 ;

Vu la loi n° 99-011 du 28 décembre 1999 portant organlsatlon de ta
-concurrence ay :Tego ;

Vu la loi n° 2008 - 005 du 30 mai 2008 portant loi- cadre sur
I'environnement;

Vu la foi n® 2009-007 du15 mai 2009 portant code de la santé publique
. de la‘République togolaise;.

-Vu la loi n°2010-004 du 14 juin 2010 portant code de l'eau ;

Vu le décret n°2011-003/PR du 05 janvier 2011 fixant les modalités de
gestion des sachets et emballages plastiques au Togo ;

Vu le décret n° 2011 - 041/PR'du 16 mars 2011 fixant les modalités de
mise en ceuvre de l'audit environnemental ;

Vu le décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant nomination
du Premier ministre ,

Vu le décret n° 2013-063/PR du 17 septembre 2013 portant
composition du gouvernement ;

Vu Parrété interministériel N°008/11/MEAHV/MS du 14 juillet 2011
- portant création, attnbutlons et fonctionnement du Comité
Intermnmsténel de Contrdie de ia Production et de I ‘Exploitation
des Eaux Minérales et de Sources au Togo ;

Vu Parrété interministériel N°016/11MEAHV/MS du 26 septembre 2011
portant nomination des membres du Comité Interministériel de
Controle de la Production et de l’Eprmtatuon des Eaux Minérales
et de Sources au Togo ; h
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Vu l'arrété interministériel N°006/12/MEAHV/MS du 10 juillet 2012
portant Cahier de charges de Production et d’Exploitation dés
Eaux Minérales ou de'Sources et des eaux conditiorinées: au
Togo ;

Vu la demande d'agrément de production de I'eau «CLEVER MINERALE
NATURELLE DE SOURCES» du 16 Juin 2014 adressée au
ministre de 'Equipement rural par la Société HORIZON -
OXYGENE CLEVER SARL,;

Sur rapports du Comité Interministériel de Controle dela

Production et de 'Exploitation des Eaux Minérales relatifs

a I'étude du dossier d’agrément présenté par la Société

HORIZON OXYGENE CLEVER SARL, de la visite

d’'inspection de I'équipe technique du Comité

Interministériel de Contréle de la Production et de

I'Exploitation des Eaux Minérales et des résultats des
analyses d’eau des Iaborato:res de Ilnstltut National
d’Hygiéne du 3OJu|n 2014 ;

Arrétent :
Article premier : Il est accordé a la Société HORIZON
OXYGENE CLEVER SARL B.P.: 20774 Lomé, 'agrément
de Production et d’Exploitation de I'eau «CLEVER
MINERALE NATURELLE DE SOURCES» sur le site du
village d’Agomé Tomégbé (préfecture de Kloto) et de sa
commercialisation sur toute I'étendue du territoire national
pour une duree de deux (02) ans renouvelables a
compter de sa date de sngnature ' _
Art. 2: La Société HORIZON OXYGENE CLEVER SARL
est enjointe au respect scrupuleux‘des normes et pratiques
de production, d'exploitation et de commercialisation de
I'eau de boisson en vigueur au Togo.
Acet effet elle doit se soumettre et collaborer plemement
aux mspectlons et contréles pérlodlques dlllgentés parle
Comité Interministériel de Contrdle de la Production et de

I'Exploitation-des Eaux Minérales et de Sources:au Togo -

ou d’un autre service compétent relevant d’'un des
ministéres ci-dessus cités.

Art. 3 : L'inbbservation des dispositions ci-dessus par la
‘Société HORIZON OXYGENE CLEVER SARL entraine
I'application des sanctions pouvant aller au retrait du
présent agrément sans préjudice des poursuites pénale et
civile susceptibles d’étre entreprises ¢contre elle.;

Art. 4 : Les secrétaires généraux des ‘ministéres de
IEquipement rural, de la Santé, du  Comrerce et defa
Promotion du Secteur privé sont chargész,v"chac_u’n en ce

qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera
publié au journal officiel de la République togolaise.

Fait & Lomé, le 29 juillet 2014
'Le'rﬁinistre dela éanté |
.Kwesi Séléagodji AHOOMEY-ZUNU .
‘I._e ministre de I’Equipementurural

Bissoune NABAGOU

La minj“stre du Commerce et de la Promotion du
Secteur privé

Essossimna LEGZIM-BALOUKI

Arreté interministériel n° 029/MER/MS/MCPSP
' du 29/07/14
Portant Agrément de Production et de d’Exploitation
et de Commercialisation des Eaux Minérales ou de
! 'Sou'rCes'et/ou des Eaux Conditionnées au Togo

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT RURAL,

LE MINISTRE DE LA SANTE
R T |
LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION
o ~ DUSECTEURPRIVE

Vu la ipi n°96-004 du26 février 1996 portant code minier, modifiée et
) complétée par la loi n°2003- 012 du 04 octobre 2003 ;
Vu la‘loi n® 99-011 du 28 décembre 1999 portant ‘organisation de la
concurrence au Togo ;
Vu la loi n° 2008 - 005 du 30 mai 2008 portant loi- cadre sur
' l'environnement;
Vu laloi n° 2009-007 du 15 mai 2009. portant code de la santé publique
. dela Répubhque togolaise ;
Vu la loi n°2010-004 du 14 juin 2010 portant code de l'eau ;
Vu le décret n°2011-003/PR du 05 janvier 2011 fixant les modalités da
. . gestion des sachets et emballages plastiques au Togo |
Vu le décret n® 2011 - 041/PR du 16 mars 2011 fixant les modalités de
: " mise en ceuvre de l'audit enviconnemental ;

* Vule décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant nommatnon

du Premier ministre,
Vu-le détret n° 2013-063/PR du 17 septembre 2013 portant
comnosmon ay gouvernement .
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© Vu Parrété interministériel N°008/11/MEAHV/MS du 14 juillet 2011
portant création, attributions et fonctionnement du Comité- -

Interministériel de Contréle de la Production et de I’Exploitation"

~ des Eaux Minérales et de Sources au Togo ;

Vu Parrété interministériel N°016/11/MEAHVIMS du 26 septembre 2011
portant nomination des membres du Comité Interministériel de
Controle de la Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales
et de Sources au Togo ;

Vu l'arrété interministériel N°006/12/MEAHV/MS du 10 juillet 2012

' portant Cahier de charges de Production et d'Exploitation des
Eaux Minérales ou de Sources et des eaux conditionnées au

Togo ;
Vu la demande d’ agrément de producuon de feau «SARA WATER» du

30 mai 2014 adressée au Ministre de I‘Eqmpement Rural par -

I'Etablissement HASMIYOU FOUSSENI et FILS: H2F ;
Sur rapports du Comité Interministériet de Contrdle de la
**-Production &t de T Exptoitatior des Eatix Minfales relatifs
a Pétude du dossier d’agrément présenté par
PEtablissement HASMIYOU FOUSSENI et FILS: H2F,
de la visite d’inspectiOn de I'équipe technique du Comité
Interministériel de Contréle de la Production et de
PExploitation des Eaux Minérales et des résultats des
analyses d'eau des laboratoires de P'Institut National
d’Hygiéne du 17 avril 2014. '
Arrétent : ;

Article premier: I est accordé a I’Etablissement
HASMIYOU FOUSSENI! et FILS: H2F BP : 449
Tchawanda Sokodé Tél. 90 12 21 37, 'agrément de
Production et d’ Explmtatwn def ‘eau «SARA WATERD» sur
le site du quartier Agnabam de Kara (préfecture de la

Kozah et de sa commercialisation sur toute I'étendue du -

‘territoire national pour une durée de deux (02) ans
renouvelables a comptér de sa date de signature.

Art. 2 : L’Etablissement HASMIYOU FOUSSENI et FILS:
H2F est enjoint au respect scrupuleux des normes et
pratiques de production, d’'exploitation et de
commercialisation de 'eau de boisson en vigueur au Togo.
A cet effet, il doit se soumettre et collaborer pleinement
aux inspections et contréles périodiques diligentés par le
Comité Interministériel de Contréle de la Production et de
PExploitation des Eaux Minérales et de Sources au Togo
ou d'un autre service compétent relevant d’un des
ministéres ci-dessus cités.

Art. 3 : L'inobservation des dispositions ci-dessus par
PEtablissement HASMIYOU FOUSSENI et FILS : H2F

. entraine 'application des sanctions pouvant aller au refrait

du préasent agrément sans preéjudice des poursuites pénale

et cnvue suscepttbles d’étre entreprises contre lui:
' Art 4”‘ Les secrétaires généraux des ministéres de

IEqutpement rural, de la Santé, du Commerce et de la
Promotion du Secteur privé sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au journal officiel de la République togolaise.

Fait & Lomé, le 29 juillet 2014
Le ministre de la Santé
" Kwesi Séléagodji AHOOMEY-ZUNU
Le ministre de I’Equipemé'nt rural
~ Bissoune NABAGOU

La ministre du Commerce et de la Pfcimoti,on du
Secteur privé '

Essossimna LEGZIM-BALOUKI

Arrété interministériel n° 030/MER/MS/MCPSP
du 29/07/14
Portant Agrément de Productton, d’Exploitation et de
Commerclallsat:on des Eaux Minérales ou de
Sources et/ou des Eaux Conditionnées au Togo

LE MINISTRE DE LEQUIPEMENT RURAL,
- LE:MINISTRE DE LA SANTE
& A
LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION
- DUSECTEUR PRIVE'

Vu la loi n°96-004 du 26 février 1996 portant code minier, modifiée et
’ complétée par la loi n°2003: G612 du 04 octobre 2003 ;
Vu fa loi n° 99-011 du 28 décembre 1999 portant organisation de la
. concurrence au Togo-; .
Vu Ja loi n® 2008 - 005 du 30 man 2008 portant loi- cadre sur
I enwronnement
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Vu faToi n° 2009-007 du 15 mai 2009 ponammde de fa mn_pubuque

,~‘. 1

de la République togolaise; - -~ st niakimes

" Vu'la loi n°2010-004 du 14 juin 2010 portam di,g g%‘!fga“w\fuﬁiw .
Vu le décret n°2011-003/PR du 05 janwer 2011 fixant fes modaiités de
gestion’ dés sachets et emballages pl‘astﬁ:tue% suogos 1

Vu le décret n® 2011 - 041/PR du 16 mars 2011.fixant les modalités de
mise en ceyvre de laudit environnemental ;

Vu le décret n°2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant n‘drhl’hatlon
du Premier ministre , L F

Vu le décret n® 2013-063/PR du 17 septembre 2013 portant
composition du gouvernement ,

Vu l'arrété interministériel N°008/11/MEAHV/MS du' 14 jmﬂet 2011 .
portant création, attributions et fonctioanement du-Comité .-
Interministérie! de Contrdle de la Productlon et de r Explmtatlon
des Eaux Minérales et'dé Sotirces ati Togo! * = /7t

Vu l'arrété interministériel N°G16/11/MEAHVAMS du 26:septembre 2041

portant nomination des membres du Comltp,lmgrmmlstenel de
Contréle de la Production et de I’ Exploutatuon des Eaux
Minérales et de Sources au Togo ; ~ * ' - R R
Vu l'arrété interministériel N°006/12/MEAHV/MS gu. 10;5;%2@12
portant Cahier de charges de Producﬂon et d’Explottaivon des
Eaux Minérales ou de Sources et des eaux ‘&'Rdlt' hnées ‘au
Togo ;. ; TR L B 20y
Vu la demande d’agrément de productnon de Ieau «LE ROBINET» dy
30 mai 2014 adressée au mmlstre de’ lEqummem tral | par
PEtablissement LE ROBINET; = ~©'@= &4 % 714
Sur rapports'du Comité Interministériet de: Contrdte de-1a
Production et de I'Exploitation des EauxMinérales relatifs
a l'étude du dossier d’agrément présenté. par
Etablissement LE ROBINET, de la visite d'inspection de
'équipe technique du Comité interministériel de Contréle

de la Production et de I Explontatlon des Eaux Minérales

et des résultats des analyses d’eau des laboratoires de-

T'Institut National d’Hygiéne du 11 mai 2014
Arrétent:

Article premier : |l est accordé a I’Etablissement LE
ROBINET, Rue d’Atakpamé B.P. : 61G,Kmumé Tel. 90
10 55 61, 'agrément de Production et d’Exploitation de
l'eau «LE ROBINET» sur le site. du quartier Kpéta de
Kpalimé (préfecture du Kloto) etdesa céynimercialisation
sur toute I'étendue du territoire national pour une durée de
deux (02) ans rehouvelables 3 compter de sa date de
signature.

Art. 2 : L’Etablissement LE ROBINET-est enjoint au

respect scrupuleux des.normes et pratiques de production,

d’exploitation et de commercialisation de I'eau de boisson
envigueurauTogo. . .. .

SEvy e g e -

2 .A cet effet il. do:t se soumettre et collaborer plemement '

aux mspectlons et contrbles pérlodlqués “diligentés par le
Comité Interministériel de Controle de fa Production et de
FExploitation des Eaux Minérales et de Sources au Togo
ou d'un autre service compétent relevant d’un des
ministéres ci-dessus cités.

Art 3 : Linobservation des dispositions ci-dessus par
I’Etablissement LE ROBINET entraine Fapplication des
sanctions pouvant aller au retrait du présent agrément sans
préjudice des poursuites pénale et civile susceptibles d'étre
entreprises contre lui.

Art. 4 :Les secrétalres genéraux des mnmstéres de
PEquipement rural, de ta Santé, du Commerce et de la
Promotlon du Secteur privé sont chargés chacun en ce
qw le conceme de I'exécution du présent arrété qui sera

| publié au-journal officiel de la Répubhque togolaise.

Fait a Lomé, le 20 juillet 2014
Le m‘i‘nistfé-‘de‘ la Santé

_Kwesi Séléagodji AHOOMEY-ZUNU

Le ministre de 'Equipement rural -
Bissoune NABAGOU

La ministre du Commerce etde J;g;Promot'iojn du
Secteur privé,

-Essossimna LEGZIM-BALOUKI

BV . . L ’ LA

- “Arrété interministériel n° 031/MER/MS/MCPSP

du 29/07/14
Portant Agrément de Production et de d’Exploitation
etde Commerc:allsation des Eaux Mmerales ou de
' S’ources et/ou des Eaux Conditlonnées au Tégo ‘

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT RURAL
LE MINISTRE DE LA SANTE »
&

R e
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LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION
DU SECTEUR PRIVE

Vu la loi n°96-004 du 26 février 1996°portant code minier, modifiée et
complétée par Ia loi n°2003- 012 du 04 octobre 2003 ;

Vu la loi n® 99-011 du 28 décembre 1999 portant organisation de la -
concurrence au Tégo

Vu la loi n® 2008 - 005 du 30 mai 2008 portant loi-cadre sur
Fenvironnement ;

Vu la loi n® 2009-007 du 15 mai 2009 portant code de la santé publique
de la Répubhque togolaise;

- Vu la loi n°2010-004 du 14 juin 2010 portant code de Teau ;

Vu le décret n°2011-003/PR du 05 janvier 2011 fixant les-modalités de

- gestion des sachets et emballages plastiques au Togo ;

Vu le décret n° 2011 - 041/PR du 16 mars 2011 fixant les modalités de
mise en ceuvre de Faudit environnemental ;

Vu le décret n°2013-058/PR du 06 septembre 201 3 portant nomination
du Premier ministre ;

Vu le décret n° 2013-063/PR du 17 septembre 2013 portant
composition du gouvernement ,

Vu l'arrété interministériel N°008/11/MEAHV/MS du 14 juillet 2011
portant création, attributions et fonctionnement du Comité
Interministériel de Contrdle de la Production et de I'Exploitation
des Eaux Minérales et de Sources au Togo;

- Vu l'arrété interministériel N°016/11/MEAHV/MS du 26 septembre 2011
portant nomination des membres du Comité Interministériel de
Contrdle de la Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales
et de Sources au Togo ;

Vu Farrété interministériel N°006/12/MEAHV/MS du 10 juillet 2012
portant Cahier de charges de Production et d’Exploitation des
Eaux Minérales ou de Sources et des eaux conditionnées au
Togo ; k ‘

Vu la demande d’agrément de production de I'eau «LE SALUT» du 07
juin 2014 adressée au mlnlstre de |Equupement rural par

I’Etablissement COGEMAT

Sur rapports du Comité Interministériel de Contrdle de la
Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales relatifs
a I'étude’ du dossier d’agrément présenté par
I’Etablissement COGEMAT, de la visite d'inspection de
équipe technique du Comité Interministériel de Controle

de la Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales
et des résultats des analyses d’eau des laboratoires de
IInstitut National d’Hygiéne du 17 mars 2014,
~ Arrétent :
. Artlcle premler Il est accordé ar Etablissement
, COGEMAT B. P.: 31246 Hédzranawoe Lomé 1 agrément
' de Production et d'Exploitation de I'eau «LE SALUT» sur
le site du quartler Hédzranawoe Lomé (préfecture i

Golfe) et de sa commercialisation sugtoute Yétendue du

e

territoire national pour une durée de deux.(02) ans
renouvelables a compter de sa date de S|gnature
Art.2: L’Etabllssement COGEMAT est enjointau respect
scrupuleux des normes et pratiques de production,
d’exploitation et de commercialisation de 'eau de boisson
en vigueur au Togo. |

A cet effet, il doit se soumettre et collaborer plelnement
aux inspections et contrdles périodiques diligentés par le
Comité Interministériel de Contréle de la Production et de
I'Exploitation des Eaux Minérales et de Sources au Togo
ou d'un autre service compétent relevant d’un des
ministéres ci-dessus cités.

Art. 3 : Linobservation des dispositions ci-dessus par
IEtablissement COGEMAT entraine I'application des
sanctions pouvahtialler au retrait du présent agrément sans
préjudice des poursuites pénale et civile susceptlbles d'étre
entreprlses contre lui.

"Art. 4 : Les secrétaires généraux des ministéres de

I'Equipement rural, de la*Santé, du Commerce et de la
Promotion du Secteur privé sont chargés; chacun en ce
qui le concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera
pubhé au journal off|c|e| de la Répubhque togolaise.

Fait a Lq‘rjné, le 29 juillet 2014
Lé ;ninistre de la Santé
Kwesn senéagodj.i )\HOOMEY—?UNU'
| Lé rﬁinistre’ de I’Equipement rural
' Bis_sdune NABAGOU

La ministre du:Commerce et de la Promotion du
Secteur privé

_Essossimna LEGZIM-BALOUKI
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Arrété interministériel n* 032/MER/MS/MCPSP du
29/07/14

Portant Agrément de Production-et de d’Exploitation

et de Commercialisation des Eaux Minérales ou dé
Sources et/ou des Eaux Conditionnées au Togo

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT RURAL

LE MINISTRE DE LA SANTE
- & . )
LA MINISTRE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION
DU SECTEUR PRIVE

Vu la loi n°96-004 du 26 février 1996 _portant code minier, modifiée et
complétée par la lon n°2003-.012 du 04 octobre 2003 ;

Vu la loi n° 99-011 du 28 decembre 1999 portant orgamsatlon de Ia

" concurrence au Togo ;

Vu 1a loi n° 2008 - 005 du 30 mai 2008 portant loi-cadre sur
I'environnement ;

Vu la loi n° 2009-007 du 15 mai 2009 portant code de Ia sante publlque

. de la République togolaise; )

Vu la loi n°2010-004 du 14 juin 2010 portant code de I'eau ;

Vu le décret n°2011-003/PR du 05 janvier 2011 fixant les modalités de
gestion des sachets et emballages plastiques au Togo ;

Vu le décret n° 2011 - 041/PR du 16 mars 2011 fixant Ies modalités de
mise en csuvre de I'audit environnemental ;

Vu le décret n°2013-058/PR du-06 septembre 2013 partant nomination
_du Premier ministre ;

Vu le décret n° 2013-063/PR du 17 septembre 2013 portant composutlon

du gouvernement

Vu l'arrété interministériel N°008/11/MEAHV/MS du 14 juillet 2011
portant création, attributions et fonctionnement du Comité -
Interministériel de Contrdle de la Production et de 'Exploitation
des Eaux Minérales et de Sources au Togo;

Vu l'arrété interministériel N°016/11/MEAHV/MS du 26 septembre 2011
portant nomination des membres du Comité Interministérie| de
Controle de la Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales
et de Sources au Togo ; ' '

Vu l'arrété interministériel N°006/12/MEAHV/MS dii 10 juillet 2012
portant Cahier de charges de Production et d'Expioitation des

Eaux Minérales ou de Sources et des eaux conditionnées au -

Togo ;
Vu la demande d’agrément de production de F'eau «OASIS» du 11 juin
2014 adressée au ministre de I'Equipement rural par

' PEtablissement WAAD-OASIS ; _
Sur rapborts du Comité Interministériel de Controle de la
Production et de I'Exploitation des Eaux Minérales relatifs
a l'étude du dossier d’agrément présenté par
PEtablissement WAAD-OASIS, de la visite d’inspection
deI'équipe technique du Comité Interministériel de Controle

de la Production et de Exploitation des Eaux Minérales
et des résultats des analyses d'eau des laboratoires de
I'Institut National d’Hygiéne 30 juin 2014.

Arrétent :
Article premier : |l estaccordé a PEtablissement WAAD-
OASIS Avépozo Baguida Tél 90 92 99 99/91 53 82 40,
I'agrément de Production et d’Exploitation de 'eau
«OASIS» sur le site du quartier. Avépozo Baguida
(préfecture du Golfe) et de sa commercialisation sur toute
Ietendue du territoire national pour une durée de deux
(02) ans renouvelables a compter de sadate de S|gnature
Art. 2 : L’Etabhssement WAAD-OASIS est enjoint au '
respect scrupuleux des normes et pratiques de production,
d explmtatuon etde commermahsatnon de I'eau de boisson
en vigueur au Togo
A cet effet, il doit se soumettre et collaborer pleinerﬁent
aux inspections et contrdles périodiques-divligentés parle
Comité Interministérie! de Controle de la Production et de
I'Exploitation des Eaux Minérales et de Sources au Togo

‘ou d'un autre service compétent relevant d’un des

ministéres ci-dessus cités.
Art. 3 : L'inobservation des dispositions ci-dessus par
I’Etablissement WAAD- OASIS entraine I'application des

sanctions pouvant aller au retrait du présent agrément sans

‘préjudice des poursuites pénale et civile susceptibles d'étre

entreprises contre lui. : s
Art. 4 : Les secrétaires généraux des ministéres de
I'Equipement rural, de la Santé, du Commerce et de la
Promotion du Secteur privé sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au journal officiel de la Républiquey togolaise.

Fait a Lomé, le 29 juillet 2014
Le ministre de la Santé

Kwesi Séléagodji AHOOMEY-ZUNU
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Le ministre de 'Equipement rural
Bissoune NABAGOU

La ministre du Commerce et de la Promotion du
Secteur privé

. Essossim_na LEGZIM-BALOUKI

Arrété n ° 107/MS/CABISG du 1* septembre 2014
fixant les modalités d’application de I’article 28 de
la 1oi n°2010-017 du 31 décembre 2010 relatif aux
conflits d’intérét entre les objectifs de santé
publique et les intéréts commerciaux des firmes du

' tabac

LE MINISTRE DE LA SANTE,

"Vu la loi n° 99-011 du 28 décembre 1999 portant orgamsatlon de la

concurrence au Togo ;

Vu la 10i n°2009-007 du 15 mai 2009 portant code de la santé publique
de ta République togolaise ;

Vu la loi n® 2010-17 du 31 décembre 2010 relative a la production a
la commercialisation, a la consommation des cigarettes et
autres produits du tabac ;

Vu le décret n° 2012-046/PR du 11 juillet 2012 sur l'interdiction de
fumer dans les lieux publics ;

Vu le décret n° 2012-047/PR du 11 juiliet 2012 portant modalités -

' d’application des normes relatives au conditionnement et a
Pétiquetage des produits du tabac et ses produits dérivés ;

Vu le décret n° 2012-050/PR du 11 juillet 2012 portant composition,
attribufionvs et fonctionnement du Comité National de Lutte
contre le Tabac (CNLT) ;

© Vu le décret n° 2012-071/PR du 12 septembre 2012 portant
réglementation des points de vente du tabac et ses produits
dérivés ; ‘

Vu le décret n° 2012-072/PR du 12 septembre 2012 portant interdiction
de publicité, de promotion et de parrainage du tabac et ses
produits dérivés au Togo ;

Vu le décret n° 2013-058/PR du 06 septembre 2013 portant nomination
du Premier ministre ;

Vu le décret n° 2013-060/PR du 17 septembre 2013 portant
composition du gouvernement, ensembie les textes qui 'ont
modifié ;

Considérant les nécéssites de service

Arréte
Article premier : Objet
Le présent arrété a pour objet de définir les modalités
d’application de la loi N° 2010.017 du 31 décembre 2010 .
relative- a la production, a la commercialisation, a la
consommation des cigarettes et autres produits du tabac
en vue de s'assurer que les efforts pour protéger la lutte
antitabac des intéréts commerciaux et autres de I'industrie
du tabac sont a la fois exhaustifs et efficaces et ne sont
pas annihilés par les interférences de quelque nature que
ce soit. :
Art. 2 : Domaine d’application _
Le présent arréte s’applique & I'élaboration et a la mise en

" ceuvre des politiques, stratégies et programmes de santé

publigue en matiere de lutte antitabac, aux personnes,

organes et entités qui contribuent ou pourraient contribuer

a la conception, a la mise en ceuvre, a 'administration ou
a I'exécution de ces mesures.

Il s’applique également aux responsables officiels, aux
représentants et employés de toute institution ou organe

~ national, régional, local ou autre de caractére public, semi

public ou quasi-public situés sur le territoire national et 3
toute personne physique ou morale agissant en leur nom.
Art. 3 : Mesures de lutte contre les conflits d’intérét et
les interférences

Il existe indubitablement un conflit fondamental et
inconciliable entre les intéréts de l'industrie du tabac et
ceux de la santé publique. L'Etat doit par conséquent
protéger, dans la mesure du possible, le processus de
conception et de mise en ceuvre des politiques de santé
publiqgue en matiére de lutte antitabac contre les
interférences de l'industrie du tabac. '

Les autorités publiques, impliquées dans toute relation avec
Pindustrie du tabac ou ses représentants, doivent agir dans
la transparence totale et assumer la responsabilité de leurs
actes par rapport a 1a protection des populations contre
les méfaits du tabagisme.

Elles doivent, notamment rendre compte en cas
d’interaction avec lindustrie du tabac sur les questions
liées & la lutte antitabac ou a la santé publique et garantir
la transparence de ces interactions.



1¢ Octobre 2014

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE 47

L'Etat doit exiger que l'industrie du tabac et de ceux qui
s'attachent & promouvoir ses intéréts travaillent et agissent
de maniére responsable et transparente.

L’industrie du tabac est tenue de fournir aux services
techniques compétents les informations nécessaires a la
mis'e en ceuvre effective des présentes dispositions.

Tout traitement préférentiel a 'endroit de 'industrie du tabac -

est en contradiction avec les objectifs de la lutte antitabac.
A ce titre, I'Etat s’éngage a ne pas prendre des mesures
incitatives en faveur de l'industrie du tabac dans la mise
en place ou la poursuite de ses activités.

Art. 4 : Interdiction totale d’interférence avec
Pindustrie du tabac ' ‘

Face a l'ingérence de l'industrie.du tabac dans la
conception et la mise en ceuvre des politiques de santé
publique, I'Etat doit adopter des mesures telles que :

- limiter les i;;teractions avec l'industrie du tabac et garantir
Ja transparence de celles qui ont lieu ;

© - rejeter les partenariats ainsi que les accords non
contraignants ou sans force exécutoire avec I'industrie du
.tabac. ;

- éviter les conflits d’intéréts chez les responsables officiels
ou fes agents de I'Etat;

- exiger la transparence et I'exactitude des informations
fournies par l'industrie du tabac ;

- réglemeht_e; les activités décrites comme « responsabilité
sociale des entreprises » par l'industrie du tabac ;

- interdire tout traitement préférentiel a I'industrie du tabac ;
- traiter l'industrie publique du tabac comme toute industrie
du tabac ; " ‘ '

- mener des bampagnes de sensibilisation et d’information
du public sur la nocivité des produits du tabac, sur la
dépendance qu'’ils créent chez les consommateurs ainsi
que surl'ingérence de l'industrie du tabac dans les
politiques ‘e lutte antitabac.

Art. 5 : Dispositions spéciales applicables aux
membres du Comité National de Lutte contre le Tabac
(CNLT).

Aucun membre du CNLT ne doit avoir un lien ou un intérét
direct ou indirect avec I'industrie du tabac ou avec toute
personne ou entité qui fabrique, importe, fournit ou distribue
du tabac et ses produits dérivés.

Tout membre du CNLT doit, avant d’entrer en fonction, signer
une déclaration de non conflit d’intérét avec I'industrie du
tabac et tous ceux qui défendent ses intéréts.

Art. 6 : Dispositions financiéres ‘
L’Etat ne peut octroyer aucune subvention ni accorder
aucune mesure incitative en faveur de la culture ou de la
transformation du tabac.

Le tabac et ses produits dérivés ne peuvent bénéficier de
franchise fiscale ou douaniére.

Art. 7 : DISPOSITIONS PENALES

Le non respect des dispositions du présent arrété est
passible des peines prévues par les articles 28, 29 et 31
de la loi N°2010-017 du 31 décembre 2010 relative a la
production, a la commercialisation, a la consommation des
cigarettes et autres produits du tabac.

Art.8: Dispositions finales

Les organes exécutif, législatif et judiciaire, chargés
d’élaborer ou de mettre en ceuvre les |égislations,
réglementation ou politiques de lutte antitabac, et de
protéger ies populations contre les méfaits du tabac et de
ses produits dérivés, veillent, dans I'exercice de leur
fonction, a la bonne application des présentes dispositions.
Le Secrétaire Général du Ministére de la Santé est chargé
de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République togolaise.

Lomé, le'01 septembre 2014
Le Ministre de la santé

Kwesi Séléagodji AHOOMEY-ZUNU

Imp. Editogo
Dépdt 1égal n° 18 ter
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